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New Haven, dnia 15 stycznia 1904.
Najczcigodniejszy Ksieze Wizytatorze!

taskaPanaNaszego Jezusa Chrystusa niech zawsze bedzie znami!

Juz trzeci tydzien dobiega, odkad objelismy parafie w New
Haven Conn., a szes¢ tygodni jak staneliSmy na ziemi ame-
rykanskiej ; czas wiec najwyzszy, bym zdat sprawe Przew.
X. Wizytatorowi z tej naszej misyi zamorskiej.

Opatrzeni btogostawienistwem Czcig. X. Wizytatora jecha-
lisSmy z Krakowa, ufni w pomoc Bozg i w modlitwy pobozne
obojga Zgrom. Do gtebi serca wzruszyta nas poczciwos$¢ kon-
fratrow, ktérzy na stote nie zwazajgc, dos¢ licznie przybyli
z obydwoch domow krakowskich na dworzec kolejowy, by
po raz ostatni usciska¢ dotychczasowych wspotpracownikéw
swoich. Pozegnawszy sie z nimi serdecznie, ruszyliSmy w droge
przekonani, ze taka wola Boza. Podr6z mieliSmy spokojna
az do granicy Slazka. Skoro zobaczyli$my stupy graniczne,
zywiej zabily serca, przynajmniej mnie i X. Waszke, bo¢ to
przecie ziemia rodzinna — tyle z nig powigzanych wspo-
mnieri miodosci, tam rodzina mieszka. Nic tez dziwnego, ze
az do Gliwic obaj ptaszczylisSmy sobie nosy na szybach wa-
gonu, co stacya, wypatrywaliSmy za twarzami znajomemi.
W Rudzie znalazta si¢ na stacyi garstka krewnych X. Wa-
szke, w Zabrzu znowu moja rodzina ; to byly ostatnie po-
zegnania najblizszych sercu naszemu. Potem X. Waszke miat
juz tylko w Opolu uroni¢ tezke pozegnalng, tam bowiem
brat jego jest asystentem stacyi. Za Opolem kazdy z nas
wcisnat sie w kacik wagonu, zamknat oczy i myslat o kon-
fratrach, o rodzinie, bo jako$ do rozmowy nam bylo nie-
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sporo po przebyciu tylu wzruszen w przeciggu kilku godzin.
MielisSmy na noc stang¢ u naszych Sidstr we Wroctawiu. Nie
bardzo nam sie chciato opusci¢ ciepty i wygodny wagon, bo
na dworze deszcz ulewny, tak, ze $wiata nie byto widac
z poza strug wody, sptywajgcej po szybach wagonu. Ale
trudno, Siostry juz byly uwiadomione o naszem przybyciu
i pewnie porobity przygotowania, nie mozna im zatem robi¢
zawodu. W kilka minut zajechalismy ze stacyi przed dom
Siéstr i z przyjemnoscig stuchaliSmy cho¢ tamanej, przeciez
tak ukochanej polskiej mowy. Nazajutrz po $niadaniu ruszy-
lisSmy w dalsza droge, do stolicy panstwa ,dobrych obycza-
jow i bojazni Bozej". Juz z daleka widzieliSmy morze swia-
tla, bo zajechaliSmy do Berlina wieczorem o godzinie 6-tej.
Na stacyi ruch pociggéw tak szalony, ze trwoga nas brata,
jak sie tu bedzie wydosta¢ bezpiecznie i z catg gtowa z tego
wiru. Ale jako$ wszystko poszto szczeSliwie i wreszcie zna-
lezliSmy sie na ulicy. StaneliSmy w hotelu katolickim, gdzie
zazwyczaj duchowni wstepuja, ile razy wypadnie im zatrzy-
mac sie w tem gniezdzie protestantyzmu. Nazajutrz byt klo-
pot ze mszg $w.; byly w poblizu jakie$ zakonnice, o ktérych
nam mowit portyer. Wiec dalej do nich, czyby tam nie mo-
zna odprawi¢ mszy $w. Ale nas krotko zbyly, zastaniajac sie
tem, ze mialy dilugie nabozenstwo zatobne i co$ tam jeszcze,
a patrzaly przytem na nas troche z nieufnoscig i ani nas
nie wpuscity do domu, tylko przy bramie odprawity. Poszlismy
zatem do poblizkiego kosciota parafialnego sw. Jadwigi i tu
nie bytlo zadnych trudnos$ci. Zakrystyan, oczywiscie laik, wy-
golony jak sztangret, zapytat o celebret, pokazaliSmy nasze
listy polecajgce, opatrzone pieczecig X. Wizytatora; nie wiem,
czy ich nie odwracat do géry nogami, ale tak mi sie zda-
wato, kiwngt glowa taskawie i poszliSmy do ottarza. Przy
mszy zaraz na wstepie mieliSmy troche dystrakcyi, bo nie-
przyzwyczajeni byliSmy do ,taciny niemieckiej”, to tez gdy
mi huknat chtopak na cale gardio ,Kyrie eleison”, ostupia-
tem, a jeszcze bardziej X. Trawniczek, jak p6zniej opowiadat.
Po $niadaniu wyszliSmy na miasto, cho¢ trudno bylo co$
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zobaczy¢, bo ciggle deszcz padat. Badz co badz, trzeba je-
dnak bylo zwiedzi¢ stawny zwierzyniec. Ale jak sie do
niego dosta¢ bez przewodnika, to nie mata sztuka. Mozna
wprawdzie bylo wsigs¢ do fiakra i kaza¢ sie zawie$¢, ale
zal nam bylo pieniedzy, bo tu fiakry drogie. Wiec wskaku-
jemy na pierwszy lepszy tramwaj i opowiadamy cel naszej
jazdy. Konduktor w kiopocie, bo ten tramwaj wcale nie je-
dzie na te ulice. Ale po dhlugim wahaniu pozwolit jechac,
obiecujac, ze nam pokaze, jak mamy potem iS¢, zeby sie
dosta¢ do zwierzynca. No, i jako$ doszliSmy szcze$liwie.
Zwierzyniec ogromny, bardzo tadnie utrzymany, zwiaszcza
ptaki i matpy majg tu licznych reprezentantéw, w poro-
wnaniu wszakze do hamburskiego zwierzynica jest to skromny
ogrédek zoologiczny. Z powrotem chcieliSmy jeszcze zwie-
dzi¢ stawng alee pod lipami, ale nie bylo na to czasu, bo
0 godzinie P25 mieliSmy wyjecha¢ do Hamburga, a tu juz
blisko 12-ta. ZjedliSmy wiec obiad i zaraz wyruszyli na dwo-
rzec. Jazda do Hamburga byfa nader przyjemna tak zwanym
D-Zugiem. Wagony urzadzone sg z wszelkim komfortem,
przy kazdem siedzeniu lampka elektryczna oprocz lampy
gtéwnej. PrzybyliSmy do Hamburga o 8-mej wieczorem, na
dworcu juz czekali na nas XX. Kisielewicz i Wilken. Zaje-
chaliSmy do hotelu Pfarrkrug, gdzie z nas o mato skory nie
ztupili, a to podobno z porzadniejszych hoteli jeszcze naj-
tanszy. Nie wiele zresztg przebywaliSmy w nim, bo X. Kisie-
lewicz tak sie nami zajmowat serdecznie, ze na chwile nas
nie zostawit samych. W niedziele do potudnia zaprowadzit
nas X. Wilken do Kunsthalle, niby patac sztuk pieknych,
chyba na urggowisko tak nazwany. Zresztg nie dziwota, ze
tu niema sztuki, bo¢ to przecie miasto handlowe i przemy-
stowe par excellence. Jedyny obraz, ktéry moze mie¢ war-
to$¢ artystyczna, to maty obraz rodzajowy Bocklina. Za to
wystawy sklepowe zdradzajg niezmierne bogactwo kupcow,
przedewszystkiem na gtdéwnej ulicy, zwanej Jungfernstieg.
Jedng rzecz prawdziwie piekng posiada Hamburg, t. j. mu-
zeum antropologiczne. Tam moznaby caly tydzien chodzi¢,
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i jeszczeby sie wszystkiego nie zobaczyto. Jest to co$ w gu-
Scie muzeum XX. Czartoryskich w Krakowie, tylko na wie-
kszg skale. Z tem muzeum #gczy sie muzeum zoologiczne,
w ktdrem od wieloryba i stonia poczawszy, mozna widzieé
wszelkie istoty ze $wiata zwierzecego az do najdrobniejszych
mieczakOw i zyjatek morskich mikroskopijnej wielkosci. Wszyst-
ko jak najstaranniej wypchane i czysto zachowane w szkla-
nych szafach. Szczegdlniejsze zainteresowanie wzbudzit goryl,
bo¢ tego potwora w Europie nie ma w zadnym ogrodzie
zoologicznym. Wszystko to moglismy tylko pobieznie oglad-
na¢, cho¢ ofiarowaliSmy na to cate popotudnie niedzieli.
Wrociwszy stamtad, mieliSmy troche czasu do kolacyi i obré-
cilismy go na zmodwienie brewiarza; ale nie wiele go odmoé-
wilismy, bo przyszedt jakis ksigdz, ktdry miat polecenie od
X. Swidra z Ameryki do X. Kisielewicza. Dowiedziawszy sie,
ze nas trzech jedzie do Ameryki, zatrzymat sie chwile, by
zawrze¢ z nami znajomos$¢, jako z przysztymi towarzyszami
podrézy. Przedstawit sie jako Czech, X. Rynda, proboszcz
z St. Paul. Nader mity cztowiek i bardzo jowialny. Bylo to
prawdziwe zrzadzenie Opatrznosci Bozej, zeSmy dostali ta-
kiego cicerone, bo sami na okrecie w niejednej rzeczy nie
bylibySmy sobie dali rady. W poniedziatek wykupitem bilety
okretowe, nadatem pakunki, a popotudniu zwiedziliSmy ogrdd
zoologiczny. Jest on co najmniej cztery razy wiekszy od ber-
linskiego i nader bogato zaopatrzony w rdézne rzadkie okazy
ze Swiata zwierzecego. Szczeg6lnie ubawit nas ston obtaska-
wiony, ktory na przywitanie gosci wyciaga trgbe i z lekka
nig potrzgsa. Jestto znak, ze prosi o jaki pienigzek. Otrzy-
mawszy go, spuszcza trgbe, a na podziekowanie trzy razy
uderza nig o ziemie. Nastepnie daje zna¢ dozorcy okrutnym
rykiem, ze chce sobie kupi¢ chleba. Pieniedzy jednak nie
odda, poki tego chleba nie zobaczy. Azeby mu sie nie nu-
dzito czeka¢, uwija sobie trgbg sporg wigzke siana i wpycha
do olbrzymiej paszczy, pienigzka jednak przytem nie upusci.
Otrzymawszy chleb, uprzejmie dziekuje. We wtorek rano
0 godzinie 6smej juz trzeba siada¢ byto na pociag, ktéry
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miat nas zawiezé do portu Cuxhaven. X. Kisielewicz odpro-
wadzit nas na dworzec i tu jeszcze raz podziekowali$my mu
za wszystko, co dla nas uczynit; a ustugi jego byly nie male.
Jestto cztowiek niestrudzony, gdy chodzi o ustuzenie Pola-
kom ; tak sie nimi zajmuje troskliwie, tak nie zatuje czasu
dla nich, ze doprawdy zdumiewalismy sie tylko nad tern,
a wszystko to czyni bezinteresownie. Nam sie oddat do ustug
najzupetniej, azeby, jak powiadat, cho¢ w czesci odwdzieczy¢
sie za goscinnos¢, ktorej doznal podczas wakacyj na Stra-
domiu. Pocigg wiozacy nas jest wiasnoscig towarzystwa
hambursko-amerykanskiej linii, wiec tez podziat taki sam
jak na okrecie na klasy. Odwozi do portu tylko pasazerow
I. i Il. klasy, a trzecig klase dzien przedtem wywozg matym
parowcem. Do portu przybyliSmy o godzinie 12 w potudnie,
witani uroczystym marszem kapeli okretowej.
WyobrazaliSmy sobie, ze bedg nas podwozi¢ do okretu
jakim$ mniejszym parowcem, a tu tymczasem wprost z ladu
weszliSmy na pokiad Moltkego. Trzecia klasa wylegla jak
jeden maz na pokifad, by sie przypatrze¢ uprzywilejowanym
swoim wspétowarzyszom podrozy. Wskazano nam droge do
I. klasy; majtkowie i obstuga okretowa pomagali nam przy
tern i wreszcie znalezliSmy sie w naszej kajucie, a wiasciwie
nie naszej, bosSmy mieli zamoéwiong kajute 315-t3 a dano
nam 295-t3 czyli o jedno pietro wyzej. Miata to by¢ dla nas
grzeczno$¢ ze strony starszego Stewarta, ale nam ta grze-
czno$¢ nieraz staneta koscig w gardle. Kajuta ta dla trzech
oséb, wcale tadna i porzadna, miata jedng stabg strone, tj.
okrutnie w niej Smierdziato. Zaraz na wstepie zauwazylismy
to, ale tak dalece nie zwracaliSmy na to uwagi; zdawalo
nam sie, iz to przejdzie, bo pewnie nie byla wietrzong da-
wno. Zresztg nie byto nawet czasu szuka¢ dlugo za przy-
czyng fetoru, bo wkrétce dano znak do obiadu, a wihasciwie
do drugiego $niadania o 12*/2 w potudnie. Idziemy pekni
fantazyi, bo wszystko bylo jeszcze w porzadku, okret stat
na miejscu, a zatem i choroba morska wraz 2z wszystkiemi
nastepstwami jeszcze nas nie nawiedzita. Podniesiono kotwice
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koto pierwszej i okret powoli ruszyt z miejsca. Po $niadaniu
wyszliSmy na poktad wraz z naszym cicerone, ktory nas we
wszystkiem objasniat, patrzeliSmy sie na wszystkich i wszystko,
a okret sobie jedzie i coraz lepiej kotysze sie jakby jaka
olbrzymia kotyska. Zamowitem dla nas trzech krzesta okre-
towe, na ktdrych mozna siedzie¢ i lezeé¢, jak komu wygo-
dniej. Koto godziny 3-ciej poczuliSmy nudnosci. X. Waszke
blady jak $ciana, a i ja podobno nie lepiej wygladatem, ja-
ko$ i rozmowa nam sie nie Kleita. Siadamy wiec na krzesta
w tej nadziei, ze nam bedzie lepiej, ale nudnosci nie uste-
puja. X. Trawniczek nie stracit jako$ fantazyi, cho¢ takze
czut nudnosci; widzac, co sie z nami dzieje, zaproponowat
zejs¢ do kajuty. ldziemy wiec, ale tak jakby nie na swoich
nogach, grunt pod nogami zdaje sie ucieka¢ gdzie$ w giebie.
Zstepujemy po schodach, a schody idg z nami w goére, sto-
wem, wszystko sie kreci z nami; znak to najlepszy, ze juz
choroba morska w ko$ciach, a X. Trawniczek sie S$mieje
i glosno odprawia rozmyslania to nad osobami, ktére sie
przesunety przed naszemi oczami, to nad niezno$nym feto-
rem w naszej kajucie, to znowu nad tern mdiem kotysaniem
sie okretu. X. Waszke sie potozyl, a ja chcac wsta¢ po co$
uczutem nagle wieksze nudnosci, az zakrecito mi sie w gto-
wie. Potozytem sie potem na kanapie $miertelnie znuzony
i apatyczny nad wszelki wyraz. X. Trawniczek poszedt na
poktad i po jakim$ czasie wraca i namawia mnie, zebym
wstat i takze wyszedt na wierzch, a pewnie bedzie mi lepiej.
Dilugo nie mogiem sie na to zdoby¢, ale koto godziny 8-mej
wieczorem zadatem sobie gwalt i poszedtem cho¢ z trudem.
Staniatem sie jak pijak, ktory chce udawaé trzezwego, ale
wytrzymatem u goéry do ISP/j w nocy, i to mnie uleczylo;
juz potem nie chorowatem, choé okretem rzucato bardzo.
X. Waszke tymczasem lezat przez cale trzy dni i tak byt
ostabiony, ze glowy nie zdotat podnie$¢, bo zaraz nudnosci
braty go na nowo. Jeden X. Trawniczek opart sie chorobie
i nie stracit na chwile humoru, bawit nas dowcipami, opo-
wiadat swoje spostrzezenia i opisywat komicznie ludzi wi-
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dzianych. Na drugi dzien wstatem jak kijami zbity, ale sobie
Swiecie postanowitem nie siedzie¢ ani chwili w Kkajucie, lecz
o ile moznosci caly dzien spedzi¢ na pokladzie, i tak tez
zrobitem. Modlitwy i rozmys$lanie odprawitem sobie na po-
ktadzie, bo wczas rano nie ma tam nikogo, nikt nie prze-
szkadza. Dziwne to doprawdy wrazenie, ze wszech stron
otacza nas woda i woda, a my na tupince ptyniemy w dal,
w obce kraje, nie wiedzgc co nas tam czeka, jak nas ta
Ameryka przyjmie. Bo¢ to, prawde mowigc, nikt nas tam
nic wzywat, zaprosit tylko X. Nawrocki, obiecujgc, ze pracy
nie zabraknie; ale badz co badz, byto to ryzyko z naszej
strony. Nieraz tez trapity mnie rozmaite mysli, przewidywa-
nia; opedzatem im sie jak mogtem i zawsze zastaniatem sie
tem, ze nie jedziemy przeciez dla dogodzenia fantazyi, tylko
na prace i to z woli Bozej; bo gdyby w tem nie bylo woli
Bozej, to bylaby sie znowu znalazta jaka$ przeszkoda, jakich

t juz bylo wiele od samego poczatku, skoro tylko powstat
projekt utworzenia misyi w Ameryce potnocnej. Jezeli wiec
Pan Bdg pozwolit, zeby ten plan dojrzat i zostat wykonany,
to tez nas nie opusci na ziemi amerykanskiej, lecz da prace,
po ktdrg jedziemy.

Zycie na okrecie, na ogot biorgc, jest dos¢ jedno-
stajne. Pobudke ranng do wstawania otrgbiajg o godzinie
siddmej rano dla I. klasy; druga klasa wstaje o pot godziny
wczesniej. Sniadanie gotowe jest o 772 i przez calg godzine
sala jadalna jest otwartg; kiedykolwiek sie przyjdzie, zaraz
stuzba sie pyta o zyczenia. Wybor jest bardzo wielki i wszystko
z gory juz zaplacone biletem okretowym. Z poczatku nie
bardzo umieliSmy korzysta¢ z tego, poprzestawalismy dwa
pierwsze dni na kawie i buleczce. Ale widzgc, jak inni prze-
bieraja w rozmaitych przysmakach i mySmy sie roztakomili,
temwiecej, ze nam nasz mentor ciggle powtarzat: nie wstydzcie
sie, bo zaptaciliscie przecie gruby pienigdz, wiec macie wszel-
kie prawa zada¢ wszystkiego, co majg w pogotowiu. To tez
powoli, powoli rozpanoszyliSmy sie nielada, a apetyt byt, bo
po chorobie morskiej zwykle tak bywa. Dopiero pod koniec
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podrézy, gdy juz potrawy zaczely traci¢ swag Swiezos¢, po-
wroéciliSmy do pierwotnej skromnosci. Po $niadaniu idzie sie
zwykle na pokiad, jeSli powietrze na to pozwala, spaceruje
sie lub czyta; okoto godziny 10-tej wychodzi na poktad mu-
zyka okretowa i przez godzine przygrywa pasazerom. O 11-tej
stuzba okretowa obnosi bulion i sucharki. O godzinie 12-tej
trabi okret, a kapitan oblicza mile, ktéresmy uptyneli w prze-
ciggu 24-rech godzin i wywieszajg tabliczke na korytarzach.
Wszystko wéwczas biegnie do tabliczki i raz cieszymy sie,
drugi raz znowu posepnie spogladamy na cyfry, bo nie co-
dzien jednako okret ptynie. W pierwszych szesciu dniach
rzadko kto spojrzat z wesotg ming na tabliczke, bo okret
szedt bardzo powoli z powodu przeciwnych wiatrow; prze-
powiadali tez znawcy, ze zamiast 10 dni poptyniemy 11,
a moze 12 dni. Ale skoro tylko wiatr ustat, okret zupeinie
inaczej szedt: robit wowczas na dobe przeszto 400 mil, to
tez i humory sie poprawity. O godzinie 12/2 dajg znak na
drugie $niadanie, i tu co dzien menu inne; jest zwykle pie¢
do szesciu dan. Potem spacer po poktadzie, drzemka popo-
tudniowa, czytanie ksigzek, lub jakikolwiek sposéb zabicia
czasu. Widziatem tam szajke Kkarciarzy, ktérzy po calych
dniach sie ogrywali wzajemnie, a jesli nie grali w karty, to
ptatali rozmaite figle wspétpodréznym. O godzinie 4-tej znowu
muzyka wychodzi na poktad i gra przez godzine; koto 5-tej
stuzba obnosi herbate i kawe z ciastkami. Obiad o godzinie
672 wieczorem z muzyka smyczkowg. Jedzenie bardzo obfite
i wyszukane i dlatego witasnie czesto niesmaczne. Zwykle
byto na obiedzie najmniej sze$¢ dan, z ktdrych, trafiato sie,
ze dla nas zaledwo trzy byly mozliwe do jedzenia. Wielu
tez z amerykan6éw, ktérzy z nami jechali, nie bywato w sali
jadalnej, bo jest na okrecie kuchnia osobna dla smakoszow,
oczywiscie, ze tam muszg za kazda rzecz stono ptacié, ale
co to znaczy dla amerykanina, ktory rzuca na wszystkie
boki dolarami. Po obiedzie, wsréd ciemnej nocy, wychodzito
sie na pokfad na spacer i tam pozostawaliSmy stosownie do
tego, jakie bylo powietrze, godzing lub dwie, a nastepnie
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szliSmy spa¢. Z matemi zmianami spedzilismy w ten sposéb
cale dziesie¢ dni, i pod koniec juz sie przyzwyczailiSmy do
takiego prozniaczego zycia. Okret nasz, 1o jeden z najwiek-
szych pasazerskich statkbw, moze pomiesci¢ z gérg 2500
ludzi. Ale poniewaz jechaliSmy porg zimowg i burzliwg, wiec
nic dziwnego, ze bylo pasazerow daleko mniej. Nas w I. kl.
bytlo 81, w Il. klasie bylo podobno 120 oséb, w Ill. klasie
przeszto 1300, a miedzy nimi 500 czy 600 Polakow z rdz-
nych dzielnic naszego kraju; reszte zlozyli reprezentanci naj-
réznorodniejszych narodowosci. Zatogi okretowej wraz z ob-
stuga liczono na 300 gtow. Okret sam ma 529 stop dtugosci,
60 kilka szerokosci i 38 gtebokosci, a site 15 tysiecy koni.
Obstuga okretowa tj. majtkowie, stewardowie i stewardessy
rekrutujg sie wylacznie z Niemcéw, cho¢ wszyscy mowig
biegle po angielsku, a lokaje po kajutach umiejg jeszcze i po
francusku. Wielu z nich to prawdziwe obiezySwiaty, ktd-
rzy niemal kazdy katek ziemi zwiedzili. Kapitan, cztowiek
starszy, powazny, ma stawe bardzo sumiennego urzednika.
To tez widzielismy sami, jak codzieri obchodzit caly statek,
w kazdy kat wgladnat; stuzba przed nim drzy ze strachu.
Przez caly czas jazdy tylko dwa razy byt przy wspolnym
stole, a tak zawsze czujny jak zoraw siedziat w swojej ka-
jucie na samym szczycie poktadu i wydawat ciaggle rozkazy
tubalnym glosem, co szczegélniej bawito X. Trawniczka.

28 czerwca.

Diuga byfa przerwa pomiedzy pierwszg a druga czescig
mego sprawozdania, i to tak diuga, ze pierwszg cze$¢ mo-
znaby Smiato powierzy¢ ptomieniom, lecz zal mi sie robi
tego czasu, ktory na napisanie tegoz poswiecitem; z tej przy-
czyny posytam i te pierwszg cze$¢, zdajac jg na taske i nie-
taske Szanownego Grona redakcyjnego ,,Rocznikowl naszych.

Gdy sie przyblizat koniec naszej podrézy morskiej, za-
czelismy gorgczkowo pisaé¢ listy do znajomych i krewnych;
papier listowy ozdobny, z herbem okretu, otrzymujg pasaze-
rowie I klasy w dowolnej ilosci darmo. Na dwa dni przed
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wylgdowaniem doreczono nam blankiety do wypetnienia
w sprawach celnych. Nalezy na nich wpisa¢ wszystkie przed-
mioty podlegajgce ctu; jest tego spora litania. Nas az mro-
wie przechodzito, bo¢ mieliSmy tyle ubran nowych, rdzne
devotionalia, a to wszystko byto wyliczone na owej fatalnej
karcie. Nasz mentor uspokajat nas, ale sam nie bardzo byt
pewien siebie, bo co$ podobnego spotkato go po raz pierw-
szy, chociaz juz o$m razy odbyt takg podroz. Wreszcie zgnie-
wato go to wszystko i ile razy kto wspomniat o cle, on
spluwat zamaszyscie i dwa tylko stowa wypowiadat: ,,zatra-
cone potwory". Znalazt sie jaki$ Alzatczyk, ktéry sie troche
lepiej znat na tych interesach, i ten nas zapewnit, Ze nie
potrzebujemy sie catkiem obawiaé, bo naprzod owe Kkarty
sa przedewszystkiem przeznaczone na spis kosztownosci,
a powtdre, celnicy amerykanscy sa bardzo ugrzecznieni wzgle-
dem duchownych, jest miedzy nimi duzo katolikbw i moze-
my bardzo tatwo dosta¢ rewizora katolika, i wowczas nie
bedzie najmniejszych trudnosci. | tak sie tez stalo. W osta-
tni dzien jazdy, byt to pigtek 4 grudnia, juz po $niadaniu
zaczeliSmy pakowac¢ swoje walizy, cho¢ mielismy lgdowaé
dopiero koto 3-ciej popotudniu. Zna¢ tez bylo i na morzu,
ze zblizamy sie do brzegéw, bo petno byto najrozmaitszych
okretéw i pasazerskich i rybackich i handlowych. Wszystko
to zdazato do Nowego Yorku i oczywista pozostawato da-
leko za nami, bo¢ nasz okret nalezy do szybszych okretéw
pasazerskich. Koto godziny 10-tej przyblizyt sie maty paro-
wiec do naszego statku, byt to okret sanitarny, ktéry widzt
na swoim pokiadzie kilku lekarzy; od nich zalezg losy pa-
sazerOw trzeciej klasy. Jezeli przy takiem badaniu znajda
kogo$ niezdrowego, albo kalectwem jakiemkolwiek dotknie-
tego, oddzielajg go od reszty pasazeréw i odsytajg napowr6t
do starego kraju. Tem tez wytlumaczy¢é mozna, dla czego
w Ameryce niema zebrakéw, bo kto tu zostat kalekg, ten
otrzymuje od kompanii dla ktdrej pracowat, dostateczng za-
pomoge, a obcych kalekow nie wpuszczajg, gdyz tacy, jako
niezdolni do pracy, staliby sie predzej czy po6zniej ciezarem
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dla panstwa. Koto godziny 12-tej przyblizyt sie drugi paro-
wiec ; byla to poczta, ktéra zabiera listy z okretu, a przy-
wozi wielce upragnione gazety. Prawie réwnoczesnie zblizyt
sie do naszego okretu trzeci jeszcze parowiec, ten znowu
wiozt komisye celna, ktdra zaraz po naszem drugiem $nia-
daniu, koto godziny 1-szej rozpoczeta swe urzedowanie.
W sali jadalnej pierwszej klasy zasiadto co$ 10-ciu tych pa-
néw przy stotach i kazdy pasazer I. i Il. klasy musiat przed
jednym z nich szczegbétowe czyni¢ zeznanie, jaka zawartos¢
jego kufréow i ttomokow i ile ich jest, a wszystko pod przy-
siegg. Po spisaniu tego protokotu pasazer sie podpisuje
i odbiera matg karteczke, na ktorej wypisany jest numer
protokotu. Te kartke oddaje sie potem na komorze celnej,
a rewizor, wyszukawszy sobie odnosny protokot, udaje sie
do ogladniecia i przetrzagsania kufrow pasazera. GdySmy sie
zakatwili z protokotem, pobiegliSmy co predzej na pokiad,
bo juz sie statek zblizat do portu. Po mobu stronach hory-
zontu jasniaty wzgorza $niegiem pokryte, nie majgce zresztg
zadnego uroku. Przed nami wznosit sie posag olbrzymich
rozmiaréw, to statua wolnosci, umieszczona juz w samej
zatoce Nowo-Yorskiej. Jestto niewiasta trzymajgca w reku
pochodnie. Rzeczywiscie nie robi ona tego wrazenia, na
ktére jest obliczona — jestto kolos, ale poza tem nic wie-
cej. Ze za$ jest kolosem, mozna sie przekona¢ chocby z tego,
ze schody prowadzg az do samej glowy, a jamami ocznemi
mozna spoglada¢ na otwarte morze. Nas jednakze mato za-
ciekawita ta olbrzymia figura, ten gorgczkowy ruch w porcie;
nam jedna tylko mys$l chodzita po gtowie: czy tez X. Na-
wrocki wyjechat po nas do Hoboken, tj. do miejsca lgdo-
wania okretu. GdySmy sie zblizyli do doku, powitaty nas ra-
dosne okrzyki, powiewania chustkami i nawolywania. Nie-
stety, ani jeden z tych rodzajow powitan nie byt przezna-
czonym dla nas! Nasi wspottowarzysze podrézy juz z da-
leka upatrywali twarze znajomych i powiewaniu chustkami
nie bylo konca. Mysmy tez wytezali Zrenice, a wiasciwie
czynit to X. Prawniczek, bo on jeden tylko z nas trzech
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znat osobiscie X. Nawrockiego. Po diugiem wypatrywaniu
zwraca sie¢ do mnie rozczarowany i powiada: niema go.
Co tu teraz robié, gdzie sie obréci¢ ? PrzyjechalisSmy do mi-
lionowego miasta, i odrazu osiedliSmy na bruku ! Zostat nam
wprawdzie nas poczciwy mentor, X. Rynda; ale ten przecie
nie mogt sie dla nas poswieca¢ dtuzej, bo czekata go jeszcze
trzydniowa podr6z koleja. Ws$rdd tych czarnych i przygne-
biajacych mysli zeszliSmy po spuszczonym pomoscie do hali
celnej i tam oczekiwaliSmy zniesienia naszych pakunkow, roz-
gladajac sie ciggle, czy jeszcze nie nadejdzie X. Nawrocki,
ale naprozno. Skoro mieliSmy juz wszystkie pakunki razem,
udaliSmy sie z naszemi karteczkami do nadinspektora cel-
nego, ktory wyznaczyt trzech rewizoréw celnych dla prze-
trzasniecia naszych kufrow. Przewidywania owego Alzatczyka
spetnity sie rzeczywiscie, dostaliSmy nader grzecznych rewi-
zorow ; cata rewizya skonczyta sie na tern, ze pootwieraliSmy
swoje kufry, rewizor-powiedziat: ,LAli right Father" i kazat
zamkngé. Za to mieliSmy do$¢ sposobnosci przekonac sie,
jak skrupulatnie przetrzasajg oni pakunki ludzi Swieckich.
Tuz obok mnie miat kufer swoj jaki$ staruszek; biedaczysko
musiat calg jego zawarto$¢ wylozy¢é na ziemie, a rewizor
kazat sobie otwiera¢ kazde pudeteczko. Opodal znowu staty
trzy panie sponsowiate az po same uszy, bo rewizor bez
najmniejszego zazenowania sie przewracat w ich kufrach
i rozrzucat przybory toaletowe. Objasnit nas X. Rynda, ze
oni sg tak bezwzgledni dla tych, ktérzy nie koniecznie zgo-
dny z prawda zeznali protok6t. Oczywista, ze skoro znajda
jaka$ rzecz podlegajgca clu, a nie wyszczeg6lniong w pro-
tokole, karzg bez litosci. WidzieliSmy kilku takich delikwen-
tow, — prowadzono ich do osobnej komory celnej, gdzie
im dorazng wymierzano kare — oczywiscie nie cielesna;
robili na nas wrazenie skazanych na szubienice. Zwlaszcza
jeden wygladat pociesznie, bo dotychczas znaliSmy go tylko
ze strony humorystycznej; byt to jaki$ dowcipni$, ktory nas
wszystkich bawit catymi wieczorami. Teraz gdy szedt po wy-
miar kary, miat prawdziwie mine rozpaczliwg. | cho¢ nasz
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los nie byt do pozazdroszczenia, musieliSmy sie mimowoli
przytaczy¢ do wybuchéw S$miechu patrzacych nan wspotto-
warzyszy podrozy. Po rewizyi nadaliSmy pakunki towarzy-
stwu ekspressowemu pod adresem X. Nawrockiego, a potem
nie majac innego wyboru, poszliSmy z X. Ryndg na paro-
wiec przewozowy, zwany ferry, celem dostania sie do No-
wego Yorku, bo dotychczas byliSmy jeszcze w Hoboken.
PrzyjechaliSmy do miasta juz ws$rod ciemnosci koto godziny
6-tej i zaledwo postawiliSmy noge na lad, znalezlismy sie
wsrod thumoéw ludzi. Ze zdziwieniem patrzeliSmy na te fale
ludu, bo co$ podobnego mozna u nas widzie¢ tylko podczas
procesyi. Chodniki byty tak szczelnie zapchane, ze ani mowy
bylo o wyprzedzeniu kogo$, ale trzeba byto iS¢ miarowym
krokiem razem z innymi. Tak byliSmy pochtonieci tym wi-
dokiem, ze wcale niezauwazyliSmy ciekawych spojrzen, jakie
na nas rzucali przechodnie, niektérzy nawet przystawali, by
sie lepiej przypatrze¢ tym cudakom zamorskim. Dopiero poé-
zniej domysliliSmy sie, co bylo przyczyna tej ciekawosci. Oto
ja i X. Waszke mieliSmy tak napchane kufry, ze futra sie
w nich nie pomie$city; zarzuciliSmy je wiec na siebie i tak
kroczyli przez miasto. U nas niktby nie zwracat na to szczegol-
niejszej uwagi, ale w Nowym Yorku futra nalezg do biatych
krukow; noszg je tam tylko wielcy bogacze i ci, ktorzy je
przywiezli z kraju. Tutaj, nawet takie skromne futro jak
moje, kosztuje z gorg 200 dolaréw, tj. przeszto 1000 koron.
Gdy tak kroczymy wsréd ttuméw nieprzeliczonych, podziwia-
jac sie wzajemnie, styszymy, ze kto$ po polsku pyta, czySmy
ksieza ze ,starego kraju”. Na odpowiedz potwierdzajgca
przedstawia sie jaki$ cztowiek jako organista X. Nawrockiego,
a tuz za nim jest i sam ksigdz proboszcz. Zeby sie przy-
wita¢, musieliSmy zej$¢ z chodnika, bo fala ludu zaczeta nas
popycha¢. Jaka byta nasza rado$¢ z tego szczeSliwego spo-
tkania sie, to trudno opisa¢. Odrazu nam spadt kamien ze
serca i zdawato nam sie, ze teraz juz koniec wszystkim kio-
potom. Niedlugo rozstat sie z nami X. Rynda, ktory udat
sie na noc do hotelu. ZegnaliSmy go serdecznie i dziekowali
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szczerze za jego opieke nad nami w czasie podrozy, i nie
zdziwi chyba nikogo, je$li sie przyznam, ze krecity mi sie
w oczach fzy wdziecznosci; bo gdyby nie on, naprzéd przy
cle nie bylibySmy sobie dali rady, a powtore, musielibysSmy
pozosta¢ w Hoboken na noc, bo nie znajgc miasta olbrzy-
miego, byloby zuchwalstwem puszcza¢ sie wsrdd ciemnosci
bez przewodnika do takiego labiryntu. O innych jego ustu-
gach dla nas juz powyzej wspomniatem. ldagc droga, dowie-
dzielismy sie, ze kolacye bedziemy jes¢ w restauracyi (na-
wiasem mowigc, niektérzy ksieza tutejsi uwazaja, sobie za
szczyt goscinnosci zaprowadzi¢ goscia na obiad lub kolacye
do restauracyi — co kraj to obyczaj!) dalej dowiedzielismy
sie, ze bedziemy spa¢ w zimnych pokojach, bo zaprowadzajg
u X. Nawrockiego ogrzewanie centralne, a majster spoznit
sie z robotg, i wreszcie, Ze jest dla mnie telegram z Kra-
kowa ; byt to 6w telegram X. Wizytatora, ktéry mi nakazy-
wat uda¢ sie natychmiast do biskupa Hartfordzkiego. Do-
szlismy wreszcie do goscinnych progéw restauracyi, a czas
juz byt aby gdzie spocza¢, bo jak wspomniatem, dzwigalisSmy
na sobie futra i plaszcze zimowe. Jak na zime amerykanska
bylo to troche zaduzo dobrego, nie dziwota zatem, ze po-
prostu ptywaliSmy w potach. Na kolacye zaordynowat nasz
nowy opiekun zupe zotwiowa, jaka$ rybe z ziemniakami
i zaptacit za te bagatele 8 dolardéw, tj. koto 40 koron. Az
nam wilosy na glowie stanety! Mysle sobie: wcale tadna
perspektywa na przysztosé!
X. Glogowski.

(Cigg dalszy nastapi).



SPRAWOZDANIE Z MISY]

odprawionych przez

XX. MISYONARZY Z KRAKOWA,

z Domu Kleparskiego

przedtozone

JMC. X. JOZEFOWI KIEDROWSKIEMU,

Wizytatorowi Prowincyi Polskiej.

Najczcigodniejszy Ksieze Wizytatorze!

Rok 1903 juz dawno zamkniety, juzesmy i potowe na-
stepnego szczesliwie przebyli, a mnie jako$ trudno byto dotad
zabra¢ sie do sprawozdania z prac naszych z tego czasu.
Rychlejszemu spetnieniu tego obowigzku przeszkodzity to usta-
wiczne prawie wyjazdzki, to znowu réznorodne liczne zajecia.
Opowiadania o naszych misyach przerwatem na roku 1902 ;
odnosne sprawozdanie moje zamiescita redakcya Rocznikow
obydwéch Zgromadzen $w. Wincentego a Paulo w ostatnim
numerze na r. 1903. Od tego czasu nagromadzito sie¢ mate-
ryatu wiele: ale¢ po pdtora roku ilez to szczegdétow z pa-
mieci wyleciato, ile wrazen sie zatarto ! Go pamietam, to na
pocieche X. Wizytatorowi i Szanownym Konfratrom napisze,
ograniczajac sie jednak na r. 1903, bo czasu za mato.

Strumien (Schwarzwasser).

Jestto miasteczko tadne, nad Wistg potozone, na po-
graniczu Slaska austryackiego. Jeszcze w r. 1899 dalismy tu
misye powazng, ktéra jednak dziwnym jakim$ trafem, czy
zbiegiem okolicznosci osobnego sprawozdania sie nie docze-
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kawszy, prawie zupetnie u nas poszta w niepamie¢. Z okazyi
ztotego jubileuszu kaptanstwa §. p. X. Wizytatora Soubieille
pod koniec czerwca 1899 r. roito sie na Kleparzu od Kon-
fratrow, przybytych z rozmaitych domdéw na te rzadkg uro-
czysto$¢. Wtenczas wiasnie przyszto zaproszenie od X. Anto-
niego Olszaka, proboszcza w Strumieniu, by w jego parafii
powazng misye dali nasi Konfratrzy. Tak sie sprawy daty
utozyé¢, zeSmy sie zebrali sami bywalcy, jako to: X. Kamin-
ski i nizej podpisany, obydwaj z Kleparza; X. Tyczka i X. Krzy-
szkowski, obydwaj z Jezierzan. | tak we czwdrke dalismy
tu misye osmiodniowg od 2-go do 10-go lipca. Czas byt
fatalny, bo przez calg prawie misye deszcze ustawicznie
laly; Wista wystgpita z brzegow, zalewajac drogi, pola i tgki;
na brak frekwencyi jednak nie mozna bylo sie zali¢. Opowia-
dali nam ludzie, ze podobne psoty wyprawia im tu Wista
dosy¢ czesto — to sg do nich przyzwyczajeni. Jezeli im je-
dnego lata woda zasiewy poniszczy, to na drugi rok obrodzi
wszystko jak nad Nilem w Egipcie; a chociaz drogi pozale-
wane, to majg czoOtenka, deski pozbijane — i niemi sie
z miejsca na miejsce dostajg. Na misye pomimo takich tru-
dnosci licznie sie gromadzili, a kiedySmy ich zatowali, to od-
powiadali z uSmiechem, ze im nic bieda nie zrobi. W czasie
misyi (jak to byt dawniej zwyczaj) miato sie odby¢ blogosta-
wienie dziatek i niemowlat. Kiedy matki szty z dzie¢mi do
kosciota, woda jeszcze byla nie wielka — dalo sie obejs¢;
tymczasem nagle Wista wezbrata i zalata catg okolice. Zal
nam byto biednych matek i trwoga nas przejmowata, jak sie
z powrotem przedostang? Niezadtugo jednakze przyptyneli
az pod sam kosciét mezowie z tratwami, czétnami itd. =—
i zabrali wszystkich do domu. Ksieza sagsiedni licznie sie gro-
madzili z pomocg w stuchaniu spowiedzi, a po catodziennej
pracy bawit wszystkich miejscowy wikaryusz (czyli jak tu na-
zywaja Bpaterek”) X. Edward Wolny swymi morawskimi
dowcipami. WyspowiadaliSmy przeszto 4000 narodu.

Dla miejscowej inteligencyi, ktéra z mody niemczyzna
sie lubi popisywaé, powiedziat X. Tyczka niemieckg nauke.
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Précz miejscowych parafian przybywali matemi gromadkami
sgsiedzi z austryackiej strony, a jeszcze liczniej z pod
pruskiego zaboru: z Niemieckiej Wisty, ze Studzianki,
z Pszczyny itd.

Kobiety (jak prawie wszedzie) bardzo sie tu lubig baj-
kami trudni¢: nabozeAstwo sie zaczeto, a one gromadkami
stojg i precz swoje bajeczki i plotki koncza. Znie$¢ tego nie
mogt X. Wolny. Spotkawszy pewnego razu przed kosciotem
taka gromadke bajczarek, kazat im z wikaryjki kilka stotkéw
wynie$¢, zeby im byto dogodniej gwarzyé. Kobiety to zauwa-
zywszy, zemknety czempredzej do kosciota i od tego czasu
juz znacznie mniej przed kosciotem stawato. Wieczorem
0 godzinie 9 co dzien odzywat sie najwiekszy dzwon z wiezy
koscielnej, wzywajac na pacierze o nawrocenie zatwardzia-
tych grzesznikbw. Moze i tej modlitwie przypisa¢ nalezy, ze
dziwnie miekly najtwardsze serca. Natogowcy, od dawnych
lat w grzechach zagrzebani, przychodzili na nauki, a potem
i do konfesyonatow. Juz kilka parafii przerzuciliSmy na tym
Slasku, a chyba nigdzie nie zauwazyliémy, zeby lud tak sie
rozruszat, jak tu w Strumieniu.

Troskliwy pasterz tej parafii uwazat dobrze, co sie to
porobito z jego owieczkami. Jak z jednej strony najmniejszy
znak zmiany ku lepszemu cieszyt go bardzo, tak nie mogt
bez obawy patrze¢ na to, co szatan i jego zwolennicy usito-
wali zrobié¢, zeby mu znowu parafie popsu¢. Jeszcze w gru-
dniu r. 1902 tak pisze do nas:

~W lipcu b. r. uptynety 3 lata od misyi w Strumieniu.
Owoce tej misyi byly z poczatku najwieksze, lecz pOzniej
wielu mianowicie za namowg gospodzkich (kramarzy) i im
podobnych narzedzi do starych swoich natogéw wrdcito. Aby
i z tych jeszcze niektérych Bogu pozyska¢, zamierzam
w ostatnie 3 dni miesopustu nadchodzgcego urzadzi¢ odno-
wienie misyi. Zwracam sie¢ przeto do XX. Dobrodziejow z za-
pytaniem, czyby 3 Ojcdw tej pracy nie zechciato sie podjac?
Nie radbym zaczynat z innymi ksiezmi. Gdyby 00. Misyo-

10
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narze krakowscy tego roku w ostatki przyby¢é nie mogli,
przeczekam raczej jeszcze rok“ itd.

Nie bylo co czeka¢. Otrzymawszy takie wezwanie
a przytem czas jeszcze misyami niezajety majac, podjelismy
sie pracy i ruszyliSmy do Strumienia, jak do swoich. Roz-
gtosu wielkiego o naszem przybyciu X. Dziekan Olszak nie
robit, obawiajgc sie, zeby kramarze tego nie naduzyli do
swoich celéow, odwodzac stabsze umysty od udziatlu w reno-
wacyi. MieliSmy zamiar tylko oderwane kazania gtosi¢ po 3
dziennie, zaczynajac dopiero w niedziele na prymaryi; ale
juz na pierwsze Nieszpory w sobote tyle narodu przyszio,
ze bylo do kogo przeméwié — i odtad przez cate 3 dni ko-
§ciot od rana do wieczora byl przepetniony, a ze spowie-
dziami nie moglismy da¢ rady. Sasiadéw X. Dziekan nie pro-
sit, bo ani przypuszczat, ze tyle przyjdzie. W niedziele mie-
liSmy 3 nauki, w poniedziatek i we wtorek po 2. Od rana
do wieczora codziennie SSmum wystawione jak w czasie 40-
godzinnego nabozenstwa bywa. Wspaniale sie tu Sumy od-
prawia — z okadzeniem na Introit, Ewangelie i Offertorium;
a wieczorna konkluzya nabozenstwa bardzo nam sie podo-
bata. Suplikacye $piewajg tu w ten sposob, ze kaptan, trzy-
majac SSmum w monstrancyi obrécony ku ludziom, zaczyna
sam kazdy wiersz, a potem lud to samo powtarza za nim —
to co$ wspaniatego !

Nauk powiedzielismy 8, wyspowiadato sie 1500 o0sdéb.
Bylo nas trzech: XX. Kaminski, Krzyszkowski i ja; w $rode
popielcowg dnia 26 lutego wrdciliSmy na Kleparz.

NiedZwiedz.

Oj! nie ma to jak Misyonarzem by¢: raz po raz innych
sie napotyka ludzi, nad innymi pracuje, raz po raz inne widzi
zwyczaje i obyczaje. W samym tym np. 1903 r. gdzie nas
to Opatrzno$¢ Boza nie zawiodta! Dopiero byt Slask, to
znowu goérale od Limanowej, to Mazury nad Wistoka, to
znowu zywieccy gérale i fabrykanci od Bielska, azeSmy ten
wianuszek szcze$liwie zawigzali, tgczac jeden koniec z dru-
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gim — i to tara, gdzie sie zaczelo tegoroczng gonitwe —
na Slasku austryackim: Strumied i Bogumin, to dwie gra-
nice naszych exkursyi z tego czasu.

Po powrocie ze Strumienia zaledwie sie nieco wypo-
czeto, juz trzeba byto mysle¢ o dalszym marszu. Wypadta
teraz misya w okolicy odludnej, odcietej od Swiata, w Niedz-
wiedziu, parafii rozlegtej, dosy¢ licznej a porozrzucanej ws$rod
gor i lasow nad potokami — prawdziwy niedZwiedz — omen
nomen, co po lasach siedzi a dopas¢ go trudno. Podobna
tez do mysliwskiej byla wyprawa nasza na ten Niedzwiedz.
JuzeSmy prawie caty limanowski powiat z misyami objechali,
styszeliSmy o NiedZzwiedziu wiele — a tak trudno bylo go
znales¢. Dopiero kiedy proboszcz tamtejszy przybyt do nas,
poinformowat, jak jecha¢, jako$ sie jasniej w glowach zro-
bito. W Krakowie przybralismy X. Prawniczka i tak razem
we czworke w sobote wstepng ruszyliSmy do Niedzwiedzia.
Jada¢ koleja, napotykaliSmy po drodze kramarzy, ktorzy po-
mimo swej rozlegtej geograficznej wiedzy jednak musieli
Niedzwiedzia szukaé. Go jeden to gdzieindziej swoje paki
nadat: jedni do Suchy, inni do Chabdéwki, inni az do Lima-
nowg, a tu do NiedZzwiedzia najlepiej przez Mszane dolng
trafic.

Pod wieczor staneliSmy wreszcie w NiedZzwiedziu a mi-
sya zaczela sie dopiero nazajutrz na Sumie solennie. W sta-
rych ksiegach podana jest ta parafia pod nazwg ,Poreba”;
lud tez po dzi$ dzien inaczej nie powie, tylko ,ze sg
z Poreby”, jakby sie wstydzac nazwy ,Niedzwiedzia”.
Parafia, jak sie rzekto, rozlegta, po samych potokach, werte-
pach niedostepnych ciggnie sie przeszto 3 mile az pod Ka-
mienice ; najblizsze sasiedztwo Olszdwka, ale potagczenie sta-
nowi droga tak fatalna, ze zwykle tedy pieszo idg, a komu
przyjdzie fantazya wozem sie pusci¢ w te droge, to bierze
ze sobg worek na kosci. Ziemia tu jeszcze miejscami niety-
kana; za to wszedzie zna¢ zelazng i systematyczng reke
§. p. X. Dziekana Kempnera, ktory przez dtugie lata paste-
rzowat w tej parafii. Gorliwg i sumienng pracg udato mu sie
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wiele ztego wykorzenié, lud do kosSciota przyciagnaé, ale tez
i wiele chwastu zostatlo — temu bodaj czy i misye zaradzg?
Szkoty ludowe z wielkim wysitkiem udato sie c. k. Radzie
szkolnej zaledwie w 2 gminach zaprowadzi¢; inne wioski
bronig sie jak przed najwiekszem nieszczeSciem. Stad anal-
fabetéw jeszcze cate zastepy, a ktdry czyta¢ umie, to sie
nauczyt nie w szkole, ale od prywatnych nauczycieli. Z tern
wszystkiem nie jest to nardd ciemny, zidyocialy: owszem
sprytny, przebieglty, zeby i Ormianina niejednego oszukat,
a czeste stykanie sie z zydami pokierowato tym wiasnie przy-
miotem w strone ujemng. Niedawno przed misyg np. zaszedt
tu fakt nastepujgcy: Dwaj tutejsi parafianie mieli po kawatku
lasu do siebie przytykajgcego. Jeden z nich poszedt do lasu
sgsiada swojego, zrghat mu najpotezniejszg jodte, obrobit —
i wieczorem chce jak swojg do chatupy Sciggna¢ a miat tylko
jednego konia. Gdy tym koniem nie mogt jodty uwlec, idzie
do sasiada, wiasciciela lasu i jodty, i prosi go, by mu swego
konia pozyczyt. Ten nie domyslajac sie podrywki, wyprowa-
dzit konia ze stajni, ustuzyt sgsiadowi. Nazajutrz idzie sam
do lasu, patrzy, a tu jego najpiekniejszej jodty brak... do-
piero sie spostrzegt. Takie i tym podobne sprawy sg tu na
porzadku dziennym. Chiopcy juz z misyi po swoich naukach
wrécili do doméw, a po nich przyszli gospodarze. Ci idac
pewnego dnia z kos$ciota, zauwazyli, ze jaki$ podrostek wle-
cze na kotkach dwa potezne $wierki i to od strony pleban-
skiego lasu. Przytrzymali go; pytajg, skad wlecze drzewo ?
Odpowiada flegmatycznie, ze tez Jegomosci te patyki zrabat.
Jak to — teraz, w czasie misyi? — A no, powiada, jak
wszyscy ludzie w kosciele, to najlepiej ,,sztukiO po lasach sie
udajal...

W jednej znowu z okolicznych wiosek domagata sie
c. k. Rada szkolna budowy szkoty ; chlopi zastaniali sie tein, ze
biedni, ze nawet placu na szkote nie majg. Wtem jeden
z nich (wojt) wpadt na ciekawy pomyst: miejscowego dzie-
dzica tyle z radg swojg molestowat o kawatek ziemi rzekomo
na budowe szkoly, az przeciez wypukat. Jeszcze szkotly nie
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postawiono, a on tak zgrabnie umiat sie zakreci¢, ze ten sam
kawatek ziemi darowany, zydowi na karczme za 300 zir.
sprzedat i zyd powoli juz sie zaczat budowac.

W samym Niedzwiedziu mieszka zyd, kiedy$ gruby me-
cenas, dzi$ bardzo podciety. Przez szereg ostatnich lat miat
szynk w poblizu plebanii i kosciota, a zona jego prowadzita
sklep btawatny. Przyszta niedziela, ludzie powychodzili z ko-
Sciota ; zyd swoje, zyddwka swoje kompanie prowadzili: zyd
brat chlopéw na poczestunek, zydéwka wabita baby na mo-
dne chustki. Potem sie kompanie zmieniaty: baby szty do
zyda chustki ,,oblewa¢" — a podpici chtopi przychodzili zno-
wu do zyddwki, zeby przeciez co$ kobiecie z Poreby przy-
nies¢. O zaplate zyd nie nalega; aczkolwiek dobrze a nawet
za dobrze wszystko zydziska notowaly. Do tego doszto, ze
jednej wsi wiloscianie co$ na przeszto 30.000 zir. u tego zyda
wisieli — a to biedaki na skatach siedza. Zyd wpakowat im
sie na hipoteke, z tego proceséw bez korca, a za kazdy ter-
min procz przegranej odnosna strona po 4 zi, musiata mu
ptacic. Niedlugo przed misya wybucht pozar u tego zyda
z przyczyn dotad niewiadomych i wtenczas popality mu sie
ksiegi rachunkowe do szczetu. Nadeszta misya, S$lubowali
wszyscy masami; no! przeciez jutrzenka lepszej dla Porebian
doli zajasniata. Zyd sie odgrazat, ze jezeli po dawnemu pié
nie beda, to procesy wznowi; ale z tych strachow nic: chiopi
miarkuja, ze zyd nie ma broni przeciwko nim — to strachy
na lachy!...

Obecny X. préb. kan. Dr. Mrugacz, nim objat pasterzo-
wanie w Niedzwiedziu, byt katechetg gimnazyalnym, profeso-
rem i wicerektorem Seminaryum duch, w Tarnowie. Przy-
bywszy tu w charakterze proboszcza, z calg gorliwoscig zajat
sie utworzeniem koétka rolniczego i katolickiego sklepu. Nie-
stety! zawsze sie sprawdza i doSwiadcza, ze najwiekszymi
nieprzyjaciotmi Cztowieka sg jego domownicy, najblizsi, swoi.
| tu parafianie, zbratani ze zydami, przytem rozpici, sami sie
najwiecej przyczynili do tego, ze koétko wkrotce popadio
w bankructwo, a proboszcz w tej calej aferze wszystkie
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swoje oszczednos$ci stracit. Radzono mu, zeby wprzdd przez
misye fundament potozyl, a na nim dopiero swa prace so-
cyalng opart, ale¢ Polak dopiero po szkodzie madry.

TrafiliSmy z misyg na sam post, ktdregoSmy sie tez tu
z calg Scistoscig trzymali. Misye roztozyliSmy na cztery stany:
trwata od 1 do 17 marca. Ksiezom sgsiadom prawie nie po-
dobna bylo z pomocg sie dosta¢ (tak dziko, niedostepnie
Niedzwiedz potozony); najwiecej wspierali nas w stuchaniu
spowiedzi zacni sasiedzi ze Mszany i Olszéwki — inni chwi-
lami wpadali. Wyspowiadato sie: kobiet 1500, dziewczat 900,
chtopcéw 900, gospodarzy 1200, a S$lubowato: kobiet 1200,
dziewczat 800, chtopcow 850 i chtopéw 1000. Ogotem wy-
spowiadanych 4.500, $lubowanych 3.850 — wiec prawie
wszyscy, za co nalezy sie: Deo gratias! Slubowanie powaz-
nie tu biorg, bo z okolicy doszty Swieze wiadomosci, jak Bog
karze tych, co sobie stowo Mu dane lekcewazg. Warto na
tem miejscu aby dwa wypadki tego rodzaju przytoczy¢, o kto-
rych opowiadajg sobie ludzie.

W miasteczku Czchowie dawali niedawno temu misye
0OO0. Redemptorysci i jeden z zagorzatych pijakdw razem z in-
nymi $lubowat. Kiedy do domu wracat, wcigga go zyd, dawny
znajomy, do karczmy i nalega, Zeby sie gorzatki napit. Chio-
pisko sie broni, ze ma surowo zakazane pi¢ gorzatke. ,Je-

zeli pi¢ zakazali — powiada szyderczo zyd —ato jes¢ wolno”,
a to moéwiac, wylat nieco gorzatki na miseczke, podat chiopu
tyzke — ,jedzcie!” Ustuchat chiop tej sofisteryi; ale skoro

tylko zjadt, porwaty go kurcze, bolesci straszne tak, ze
w karczmie zycie zakonczyl, a zyd trupa do stajni wyrzucit.

W Wielopolu pod Nowym Saczem byto kilkanascie
dziewczat zajetych przy zniwie. Na podwieczorek wyniesiono
im po kieliszku gorzatki. Nie chciaty pi¢, bo wszystkie $lubo-
waly na misyi w Jazowsku. Jedna lekkomyslna porywa za
kieliszek i powiada: ,,ChoC sie napije, to mnie przeciez d......
nie wezma”... Po napiciu sie natychmiast chwycity jg bolesci
straszne, wsrod ktorych za kilka minut zycie na polu skon-
czyta. Dziewczeta w strachu pouciekaly ; trup zostat przez
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noc na polu. Na drugi dzien przyjechali po ciato i z prze-
strachem zobaczyli ubranie na trupie potargane, wiosy z gtowy
powyrywane, jezyk z ust wydarty potozony na zwiokach.

Mysmy im wskazywali na rozpaczliwy ze wszech miar
stan, do ktorego przez pijanstwo doszli, i to bylo dla tutej-
szych parafian wystarczajgcg pobudka, zeby chociaz resztki
majatkow ratowali przez Slubowanie; te za$ grozne zdarzenia
byty dla nich przestroga, zeby przyrzeczen swoich lekko nie
brali.

Oprocz pijanstwa byly tu i inne wady do wytepienia :
kolizye, zawiktania w pozyciu; bylo kilka par matzenstw nie-
zgodnych — te sie udato potgczy¢ z wyjatkiem jednej pary.
Obydwie strony zawziete nie chciaty naszych perswazyj przy-
ja¢ ; sam P. BOg miedzy niemi zgode zaprowadzit wkrétce
po misyi, jedno z nich do siebie powotujgc. Byto znowu
kilka par dziko zyjacych i to haniebnie, ze chyba i u pogan
trudnoby byto co$ podobnego znales¢, np. ojczym z pasier-
bicg. UpominaliSmy takich w kancelaryi; przeciez poprawe
przyrzekli, rozeszli sig; to znowu wojtom sie nakazato, zeby
ich pilnowali i do podobnych zdroznosci nie dopuszczali. Pa-
rafia liczna, rozrzucona, szkét brak — to i tatwo zrozumied,
ze poziom wyksztatcenia bardzo nizki. | faktycznie rzadko
znale$¢ parafie tu na zachodzie, zeby tyle byto pét czy
¢wier¢ - gtbwkow jak w Niedzwiedziu. Ciekawe to okazy;
z nauki religii wielu nawet pacierza nie umiato, o artykutach
wiary ani pojecia. Zeby ich mozna byto ze spokojniejszem
sumieniem wyspowiada¢ i rozgrzeszy¢, odsyfalismy ich na
nauke do koscielnego. Madry to cztowiek, przytem ustuzny —
chetnie sie tego urzedu podjat. GdysSmy rozumniejszych w ko-
Sciele spowiadali, on tych nieukbw na cmentarzu pouczat.
Niektorzy i pojeli — wyuczyli sie jak do S$lubu; z innymi
trudna sprawa. Zeby i tych biedakéw bez pomocy nie zo-
stawi¢, zbieraliSmy kdtka zywego Rdzanca, a kazde kotko
otrzymato 1 egzemplarz ,,W yktadu" X. Gawronskiego. Ze-
lator miat co niedziele i $wieto zbiera¢ u siebie swych czton-
kow, czyta¢ im te ksigzke, a nadto tych biednych nieukow
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wyszukiwac i pouczaé. Po misyi styszeliSmy, ze miejscowi
ksieza najusilniej te sprawe poparli, nietylko podtrzymujac
te poczatki czytelni katolickiej, ale nadto rozrzucajgc miedzy
lud catemi masami mate katechizmy. Prawie réwnoczesnie
z tg misya (czy nieco poOzniej ?) zaczeto we Lwowie wydawac
Gazete niedzielna, tak praktyczne i pozyteczne dla ludu na-
szego pisemko; tu odrazu rozchwytano te gazetke. Niby nie
bylo czytajacych, a przeciez na poczekaniu sie znalezli. R6z
takich, jak wyzej wspomniatem, zawigzato sie przeszto sto;
a jak narod zasmakuje sobie raz w czytaniu uczciwem, to
0 gorzatce i zbytkach ani pomysli. Wogo6le wiele dobrego ta
misya w Niedzwiedziu odbyta zapowiada — daj Boze, by
bylo jak najwiecej! Dnia 18 marca wrocilisSmy na Kleparz.

Ksigznice.

W Krakowie aniSmy sie na dobre nie rozpakowali, a juz
w sobote dnia 21 marca wypadto jecha¢ w inng strone; zo-
stawaly jeszcze trzy misye z przyczynkiem przed Swigetami,
wszystkie okoto Mielca w dyecezyi tarnowskiej. X. Kaminski,
nasz senior, wypoczat tymczasem na Kleparzu; a tusmy sie
wybrali w tréjke: XX. Krzyszkowski, Trawniczek i ja. Jako$
fadnie sie te misye posktadaty, bo przed i po $wiecie Sw. Jo-
zefa wypadto nam pracowaé u samych Jozeféw proboszczow:
w Niedzwiedziu X. Dr. Jozef Mrugacz, tu w Ksigznicach
X. kanonik i dziekan Jozef Michalik, w Zgoérsku X. Jézef Ko-
walski, w Jastrzgbce X. kan. Jézef Zielonka.

Do Ksigznic przybyliSmy okoto potudnia dnia 21 marca
i zaraz popotudniu tegoz dnia zaczeliSmy prace na ,Gorz-
kich zalach". Lud tu fadny, strojny, pobozny i moralny;
ale jak sie od gorali przyjedzie w te ciezkie piachy, dziwnie
réznica odczué¢ sie daje. Zrobig wszystko, co im zaleci¢, na
nabozenstwo przyjda; ale powolutenku — jak za umartym.
Niedtugosmy ich tu trapili; parafijka mala, sagsiadéw wielu
i to blizko — wiec i pomoc w stuchaniu spowiedzi mielisSmy
zapewniong. WozieliSmy wszystkie stany odrazu i przez trzy
dni wyspowiadaliSmy przy pomocy zacnych XX. kondekanal-
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nych 1700 osob, S$lubowato co$ 1000. Ta ostatnia sprawa
szta tu dosyC tepo: nie wiele pija, ale tez Slubowac¢ nie chca.
Dnia 25 marca postawiliSmy krzyz misyjny popotudniu, a rano
na Sumie oddaliSmy parafie i prace naszg opiece Najsw.
Maryi Panny.

Zgorsko.

Nazajutrz dnia 26 marca rano przeprawilismy sie stad
do Zgoérska. W r. 1896 daliSmy tu misye 16-dniowa, potem
byta w r. 1898 poprawka 8-dniowa; z Wadowic gornych
tusmy prawie co drugi dzien na spacer chodzili, a teraz $cig-
gnat nas proboszcz po to: 1) zeby sie nami ucieszy¢ a my
nim, bo to nasz serdeczny przyjaciel, jakiemu podobnych daj
Boze najwiecej; 2) zeby mu nieco nardd przy wielkanocnej
spowiedzi odswiezy¢, rozruszac¢; 3) a na pamigtke pobytu
stacye Drogi krzyzowej zaprowadzi¢. O Zgorsku wiele tez
drukowaty Roczniki nasze z lat poprzednich.

Wszystkie trzy wyzej wzmiankowane przybycia naszego
cele mieliSmy na uwadze i staraliSmy sie jak najlepiej im od-
powiedzie¢. Do Zgdrska zajechato sie jakby do siebie. Pro-
boszcz biedny sam zamieszkat w starej ruderze, plebanii
jeszcze kiedy$S w XVII. wieku budowanej, a nam ustgpit wi-
karyjki elegancko odrestaurowanej. Jak sie nami cieszyt a my
nim, o tem nie ma co wspomina¢. Do ludzi powiedzielismy
siedm nauk: jedng wstepna a przez trzy codzien po dwie
nauki. Wyspowiadato sie przy pomocy zyczliwych sasiadoéw
przez te trzy dni 2250 oséb, az na koncu penitentow do spo-
wiedzi brakto. Do czego to mozna lud nasz doprowadzi¢
uczciwg i sumienng pracg przy Boskiej pomocy!

Na niedziele Bozej Meki 29 marca przypadia konkluzya
naszej pracy i zarazem zaprowadzenie Stacyj na ,Gorzkich
zalachO. Pogoda $liczna sprzyjata w tym dniu; sasiad z Wa-
dowic gdrnych X. prob. tukasinski przyprowadzit swoich pa-
rafian procesyonalnie na te dosy¢ rzadkg ceremonie. Majac
od Generata Braci Mniejszych specyalne upowaznienie i za-
fatwiwszy co potrzeba z N. Konsystorzem Biskupim, dopet-
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nitem erekcyjnego aktu. Po ,Gorzkich Zzalach" powiedziatem
na cmentarzu nauke o nabozenstwie do Meki Panskiej, a po-
tem procesyonalnie poszliSmy na plebanie po Stacye. Gdy je
do koSciota wniesiono, poswiecitem i rozwiesitem jak w Ry-
tuale przepisano.

Nazajutrz jeszczeSmy nieco wyspowiadali niedobitkéw,
a we wtorek dnia 31 marca pospieszyliSmy z pomocg do Wa-
dowic gornych, gdzie byt juz zjazd ksiezy kondekanalnych
i spowiedz wielkanocna. TerazeSmy mieli dobrg sposobnosc
przekonania sie, jak poskutkowata dla tutejszych parafian
zesztoroczna misya. Przez jeden dzien wyspowiadato sie prze-
szto 1200 osdb. Serca rozptywaly sie z radosci, kiedysSmy
mieli sposobno$¢ doswiadczenia, jak to poczciwy, prawy lud
w tak krotkim czasie sie wyrobit — a i dla nas pociecha, ze
nas Bog do tak pieknego dzieta zechciat uzy¢ — oby kiedy
i zaptata za to nam sie dostata: Qui ad iustitiam erudiunt
multos, quasi stellae fulgebunt in aeternas aeternitates!

(.Cigg dalszy nastapi).



Parana, Thomaz-Coelho, 27 kwietnia 1904 r.
Czcigodny Ksieze Wizytatorze!

taska Pana naszego niech zawsze bedzie z nami!

Wrdciwszy z dhugiej wycieczki misyjnej na dwa dni do
domu, pospieszytem, by cho¢ krotkie zda¢ sprawozdanie z od-
prawionych misyi ws$réd Polakéw, rozprészonych w Paranie.
Tym razem zapuscitem sie juz w glab kraju, zwiedzitem naj-
dalsze kolonie, natutatem sie po borach brazylijskich, statem
sie jednem stowem — z taski Bozej — prawdziwym misyo-
narzem.

Na misye wyjechatem 1 lutego wraz z dwoma konfra-
trami brazylijskimi, z ksiezmi Quintao i Alves, oni dla Bra-
zylianéw, ja dla Polakdéw.

W Barrigny, na poblizkiej stacyi wsiadtem na pocigg
idacy z Kurytyby. Pasazerdw byto wielu, bo ruch na tej linii jest
bardzo ozywiony; ws$rdd nich spotkatlem konfratréw Brazy-
lianow. Niemcéw i grono Polakéw. Polak Antoni Bodziak to
dobry znajomy Ojca Franciszka Grzegdali z Buenos-Aires,
to tez szeroko mu opowiada¢ musiatem, co Ojciec Franciszek
porabia.

W gronie mitych towarzyszy czas uptywat szybko i przy-
jemnie, kolej nas tymczasem uniosta daleko w stepy Paran-
skie, az do stacyi Restinga secca, skad innym pociggiem
pojechalismy do Porto Amazonas na rzece Jguassu, by wsigsé
na statek. Maly parowiec ,Matheus" juz czekat w porcie, by
zabra¢ ze sobg pasazerdw.
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Rzeka Iguassu ma brzegi ptaskie, poroste krzakami,
drzewami, trzcing i nie jest zbyt szeroka; tym razem wezbrata
po wielkich ulewach i ustawicznych deszczach, woda szeroko
sie rozlata, a miejscami sterczaty ostro zakonczone skaty. Robo-
tnicy z parowca chwytali ryby na wedke, inni tadowali towary
na statek. Byli to prawie wszyscy Polacy i Rusini, zarobek
na statku dobry i pewny, a praca niezbyt ucigzliwa.

Ws$réd swoich czutem sie zupetnie swobodny, a podroz
zapowiadata sie dobrze.

Pierwsza stacya misyjna byla w Rio dos Patos, 18 mil
od Porto Amazonas.

Dano znak raz i drugi i parowiec, oddalajgc sie zrazu
zwolna od brzegu, a potem jednostajna juz chyzoscig prut
wody lguassu, gdzie przed laty spokojnie ptyneli Indyanie na
swoich kanoach.

Z pasazerdw byt tylko jeden Polak z kolonii Sao Ma-
theus i Niemiec, wiasciwie Szwajcar, cztowiek juz podeszty
ale ujmujacej powierzchownosci, zwinglianin i mason zarazem.
Chiopcem przyjechat do Brazylii i juz 50 lat tu mieszka,
zrazu w stanie Santa Catharina a p6zniej w Paranie. Obeznany
na wskro$ z stosunkami paranskimi; w szkotach sie nie
ksztatcit, ale oczytany, i w ten sposdb przyswoit sobie mno-
stwo wiadomosci z kazdej niemal galezi nauk a zwilaszcza
zoologii i botaniki. Stynie z tej nauki na catg okolice, a w kwe-
styach spornych ws$rod ciemnej inteligencyi brazylijskiej jedyng
jest powaga. Raz byt w Europie, ale wrocit napowroét, piekna
i urocza Szwajcarya nie potrafita go zadowolni¢, wotat lasy
amerykanskie i swobode brazylijska.

Statek nasz pomykat naprzéd, ptyneliSmy mniej wiecej
Srodkiem rzeki. Dzien pogodny i stoneczny po kilku tygo-
dniach stoty obudzit jakby nowe zycie we wszystkich, odzyta
tez cala przyroda. Malownicze brzegi Iguassu z jednej i dru-
giej strony poroste sg gestymi krzakami i drzewami podo-
bnemi do wierzby, a dalej ponad niemi sterczaty olbrzymie
sosny amerykanskie. Gdzieniegdzie tylko rozciggato sie gote
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skaliste wzgorze lub stroma skata nadbrzezna i odrazu zmie-
niata caty krajobraz.

Ptactwa wodnego jest bardzo wiele — co chwila pto-
szyt statek cale stada nurkéw, kaczek i kurek wodnych.
Zimorodkéw bardzo wiele — nazywajg je martif, czaple

czarng Jao (cz. Zwuaon) grande, czaple biatg garsa, dzika
duzg kaczke bigua, kurke dzikg saracura, mniejsza tovaca.
Na piasku wygrzewaty sie trzy kapiwary t. j. Swinie wodne
z gatunku gryzoniow, zwierzeta to bardzo taskawe i ociezate;
gtupkowato sie patrzaty na przejezdzajacy statek. Zreszty
wokoto nie wida¢ ani jednej skaty, okolica pusta, tylko lasy
i lasy. Gdzieniegdzie tylko przesuneto sie wzgorze z dojrze-
wajgcg kukurudzg lub bydio zabigkane jakby na znak, ze
mieszka gdzie$ w poblizu brazylianin tak samotny jak pustel-
nik w puszczy.

Tymczasem zapadia noc cudnie piekna. Mity orzezwia-
jacy chiod rozlat sie wokoto po gorgcym dniu, cisza maje-
statyczna, przerywana tylko szumem wody, niebo pogodne,
ksiezyc w peini jako olbrzymia tarcza, wokoto tysigce gwiazd :
Syriusz w zenicie, Capella ku zachodowi, obok niej Polux
i Castor, a najjasniejsze gwiazdy btyszcza w konstelacyi
»Krzyza" na samem potudniu. Wszyscy odrazu po odkryciu
Ameryki pld. zwrécili uwage na te wiasnie konstelacye. Ame-
rigo Vespucci podczas trzeciej podrézy 1501 r. spostrzegt jg
pierwszy, ale nazwac jej nie umiat — chlubit sie tylko, ze widziat
gwiazdy, ktore dotychczas widzieli tylko pierwsi rodzice.
Andrzej Gorsali z Florencyi nazwat te konstelacye w r. 1517
cudownym krzyzem. Dawniej widywano te konstelacye w Euro-
pie takze, Ptolomeusz widziat jg w Aleksandryi, obecnie krzyz
jest widzialny tylko na potudniowem niebie.

Do Rio dos Patos przyjechaliSmy krotko przed pdinoca.
Brazylianin Sebastyan Bastos, pisarz i urzednik cywilny, cze-
kat na nasze przybycie, byto takze kilku Polakow, ktérzy
mnie chcieli odwie$¢ zaraz do siebie na kolonie, ale odeszli
smutni, ze ksigdz polski nie zamieszka u nich lecz w miescie
i to jeszcze u masona.
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Bytem po raz pierwszy w domu brazylijskim. Cala ro-
dzina sktada sie z czterech os6b, rodzicow i dwdch dorostych
panienek. Dwa tygodnie przepedzi¢ w takim domu to ciezko
i przykro, tylko szczes$liwy zbieg okoliczno$ci wybawit mnie
z kiopotu. Nazajutrz bowiem wczesnym rankiem zajechat
wozek chlopski z kolonii polskiej, by mnie z sobg zabrac.
Poniewaz juz Polacy oczekiwali ksiedza w swoim kosciele na
kolonii i wrecz oSwiadczyli, ze przychodzi¢ nie myslg na misye
do kosciota brazylijskiego, udato mi sie wyjecha¢ na kolonie
i osobna urzadzi¢ misye dla swoich.

Ludzi byt juz pelny koscidt, wszyscy uradowani i szcze-
Sliwi, ze majg kaptana wsrod siebie. Byta to uroczystosé
Matki Boskiej Gromnicznej. Biedni plakali rzewnie, gdy im
mowitem kazanie na temat stow ewangelii: ,teraz Panie wy-
puszczasz stuge Twego w pokoju — gdyz oczy moje ogla-
daty zbawienie Twoje". (Sw. tuk. roz. Il

Ciezkie przetrwali czasy. Wielu poumierato na morzu,
wiecej w barakach, gdzie si¢ dlugo Sciskali, nim im wyzna-
czono grunta. Przez kilka lat nie mieli zupelnie kaptana, nikt
ich nie karcit, nikt nad nimi nie czuwat, to tez rozpili sie na
dobre, a z kotni i niezgody zastyneli na calg okolice. Nie opu-
Scit ich jednak BoOg, bo im postat ksiedza sSwigtobliwego
w osobie Jakdba Wrobla z dyecezyi przemyskiej. Swiatly,
a zarazem pobozny kaptan powoli ich poskromit, reszty do-
kazat przyklad Swietosci i zupelnego wyrzeczenia sie. Z wil-
kow przemienili sie w owieczki, z pijakéw w tak trzezwych
ludzi, ze nie'miatem potrzeby ani wspomina¢ o pijanstwie
tak powszechnem u rodakéw w Paranie. Tak poboznych
mezczyzn nigdzie jeszcze nie widziatem.

Rozpoczatem tedy misye, ktora trwata pie¢ dni. Rodzin
wszystkich jest tylko 80, wszyscy brali udziat w misyi. Lud
dobrze pouczony o obowigzkach religijnych, wszyscy znajg do-
skonale katechizm, a dziecko dopiero po diugiem przygotowa-
niu przypuszczone jest do pierwszej spowiedzi $w. W kosciele
nikt nie przemowi — inaczej w kosciele brazylijskim, petno
wrzawy i hatasu, przychodzg z psami i na gtos rozmawiaja.
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Ksigdz Wrébel mieszka stale w Agua Branca, pie¢ mil
od Rio dos Patos; tu dotad tylko przyjezdza raz lub dwa
razy w miesigc.

Pierwsze dni pracowatem sam od rana az p6zno w noc.
W kazdy wieczor czekali juz na mnie kolonisci, musiatem im
opowiada¢ o Polsce, o Krakowie, bo pewng majg nadzieje,
ze juz niedtugo a Polska powstanie i oni z tryumfem wroca
sie do ukochanej ziemi ojczystej. Oby to tylko nie bylo ziu-
dzeniem! Spiewajg sobie pie$ni narodowe, a poniewaz nut
nie znajg, sami dorabiajg sobie melodye — stynie z tego
chiopiec Jan Ziembinski i siostra jego Stasia, z ich ust prze-
chodzi melodya na calg kolonie. Biedne dzieci takby rade
zobaczy¢ Polske, bo ich tu nic nie cieszy, bo Brazylia to nie
ojczyzna, ale wygnanie. Przywigzatem sie calem sercem do
tych poczciwych ludzi, wsrdéd nich byto mi jak w domu, co-
dziennie znosili kawony, figi, winogrona, Kkury, jajka, byta
obfitos¢ wszystkiego. Nadto przesliczna to okolica, a ziemia
bardzo urodzajna. Wokoto bory, zwierzyny i ptakow wielka
rozmaito$¢. Na naszej kolonii, z powodu braku lasow, zna-
chodzg sie tylko mate papugi tak zwane perekity i to rzadko,
tu latajg stada cale, petno wiekszych papug tak zwanych
baitaca, u nas sg tylko ptakami przelothymi, wiele wreszcie
papug wielkich tak zwanych marakana. Tukany sg pospolite,
srok, sojek z ksztaltu podobnych do naszych cho¢ innego
koloru, obfitos¢ wielka.

Okolica bardzo urocza i pogodna, przyjemna i wesola,
trudnoby byto znale$¢ kolonie piekniejsza.

W trzeci dzien nadjechat péznym wieczorem X. Wrobel,
kochany przez wszystkich parafian. Praca szia razno, juz
w sobote byta wspdlna komunia $w. Na niedziele powrdcit
X. Wrébel do Agua Branca, pozostatem znowu sam na po-
stawienie krzyza misyjnego. Byta to uroczysta i rzewna chwila.
Wielki imbujowy krzyz, spowity w kwiaty i w zielen, obnie-
siono w uroczystej procesyi naokoto kosciota ws$réd Spiewu
»,Krzyzu Swiety nadewszystko“ i t. d. Wspaniata ta piesn
rozlegata sie wokoto, blizki bér powtdrzyt jg tysigcznem echem.
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Swiete wzruszenie ogarneto wszystkich! Nie tak dawno i na
tem miejscu, gdzie stoi koscidtek byt las — dzi§ Opatrznosé
pozwolita postawi¢ pierwszy polski krzyz misyjny. Tak, to
pierwszy polski krzyz misyjny na ziemi brazylijskiej! Bylem
tu sam tylko ale czutem, ze nasze malenkie Zgromadzenie
obchodzito wielki tryumf. Nie wiem, co sie* stato, ale na po-
Swieceniu krzyza zrobit sie wielki lament, rozptakali sie
wszyscy jak dzieci, upadli na kolana i $piewali: ,,Boze co$
Polske". Tesknota porwata wszystkich za rodzinnym krajem,
u stop krzyza misyjnego szukali ukojenia, tu blagali Boga
o0 mitosierdzie nad Polskg i powrdt do ojczyzny. Bog zapewne
wystuchat tak rzewnej modlitwy!

Rownoczes$nie odprawiata sie misya dla Brazyliandw.
Bytem na rozpoczeciu — zaledwie mata garstka sie zgroma-
dzita i to z ciekawosci tylko, inni pozostali w domu lub grg
w kasziole sie zabawiali na ulicy. Gra w kasziole jest bardzo
powszechna u Brazylianow — gra to bardzo prosta, bo po-
lega na podrzucaniu pienigdza miedzianego w goére. Padnie
pienigdz na ziemie btyszczacg strong w gore, to juz wygrana.
Gra ta odbywa sie na ulicy, co kilka krokéw gromadka przy-
siadta na ziemi, a cho¢ dzwony wotaly na misye, nikt nawet
nie pomyslat o tem, by p6js¢ do kosciota. Uderzyta mnie
taka obojetno$¢ i martwota duchowna — pdzniej w ciagu
misyi wielokrotnie sie przekonatem, ze to narod juz stracony
dla Boga i kosciota — bo juz prawie wszyscy zapisali sie
do masoneryi i poprzysiegli sobie nie spowiadac¢ sie juz nigdy.
To tez zadanie naszych konfratrow wyjatkowo trudne —
praca daremna, bo nikt ich nie stucha, wszystko wy$miewajg
i w zarty obracaja.

Jaka jaskrawa roznica miedy naszymi a nimi: w ko-
Sciotku polskim petno ludzi na misyi, tu pusto, tam sie garng
do spowiedzi $w. i ze fzami wyznajg winy swoje, tu przy-
chodzg tylko wiesniacy z lasow, co jeszcze ze wszystkiem
nie zatracili wiary, ale z miejskich nie przychodzi nikt, bo
grzech6éw nie majg, nie zabili, nie okradli nikogo, a zresztg

1
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ksigdz to taki cztowiek jak i inni — tylko Bég grzechy od-
pusci¢ moze.

Majq jeszcze jakie takie nabozenstwo do Ducha $w. —
ale nie majg o Nim zadnego pojecia; na kazdym prawie
ohtarzu znajduje sie jaki$ ptaszek jakby w gniazdku, pozniej
dopiero domyslitem sie, ze to gotgb, przedstawiajacy trzecig
osobe w Tréjcy Przenajsw. Do Sakramentu Bierzmowania
przystepuja dos¢ licznie — u Brazylianéw, podobnie jak
u Rusinoéw, bierzmuje sie takze dzieci. X. Quintao ma przy-
wilej bierzmowania na misyi — i cata misya brazylijska
polega gtéwnie na bierzmowaniu.

Po postawieniu krzyza misyjnego na kolonii, wrdcitem
napowrét do konfratréw i caty prawie tydzien przesiedziatem
w domu brazylijskim. Wszystko inaczej niz u nas. Nie posia-
datem jezyka na tyle, by gtadko prowadzi¢ rozmowe, ale
rozumiatem juz prawie wszystko i krotko odpowiadaé mu-
siatem. Byt to czas karnawatu — i w Brazylii ludzie szaleja.
W tym czasie panuje tu obrzydliwy zwyczaj lania sie¢ woda,
wszystko wiec leje sie wodg. Dla ksiedza nie majg zadnego
uszanowania, bez wszelkiego wstydu gospodarz, gospodyni
i owe dwie doroste dziewczyny i nas polewac zaczeli. Nie
przywykly do podobnej swawoli, osSwiadczytem, ze w Polsce
jest nieznany podobnie obrzydliwy zwyczaj, ze ksigdz to
osoba nietykalna. Pdzniej sie dowiedziatem, ze mnie uwa-
zali za mniej delikatnego i mniej inteligentnego, skoniczyto
sie na tern jednak, ze sie juz nikt do mnie w ten sposob
nie zblizyt. Po kazdym roéwniez obiedzie. jakby na deser,
obsypat kazdego goscia gospodarz lub gospodyni garscig
confetti.

Juz i konfratrzy postawili krzyz misyjny, praca byla
ukoniczona, nie moglisSmy sie tylko doczekaé statku, by do-
trze¢ do drugiej stacyi misyjnej. Rozpoczeto sie na dobre
skfadanie wizyt wszystkim tak zwanym inteligentnym Brazy-
lianom. ChodziliSmy tedy rano i popotudniu, u jednych by-
liSmy na obiedzie, u drugich na kolacyi, a zawsze dawali nam po
filizance kawy. Goscia przyjmuje sie wszedzie czarng kawg —
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im goretsza kawa tem chetniejsi sg gosciowi. Poda¢ komus$
kawe letnig, to znak, by jak najpredzej sobie poszedt. Kawa
jest bardzo mocna, gdy wiec musi sie¢ wypi¢ kilka filizanek
takiej kawy na dzien, to pewnie naraza sie cztowiek na chorobe.
Przychodzili i oni nas rewizytowa¢c — jedni grali na man-
dolinie, inni $piewali, a miodziez puscita sie w tany i tak
taficzyli az w p6zng noc. Taniec odmienny zupeinie od na-
szego, polega na podskakiwaniu, ciagta w nim monotonnos¢,
to znowu rozchodzg sie wszyscy, kazdy tanczy osobno, na-
stepnie taczg sie zrazu poszczegOlne pary, a potem wszyscy
razem tworzg jedng grupe tanczaca. W ten to sposéb bawili
misyonarzy w czasie pokuty!

Zauwazytem jedng tylko porzadng i taktowng familie bra-
zylijska w Rio dos Patos, rodzine Ribaséw; rodzina ta odbija od
wszystkich, nie podobni nawet z fizyognomii do Brazylianow.
Sg naprawde pobozni i religijni, umiejg uszanowaé kazdego
kaptana, to tez Polacy ich bardzo powazajg, a oni im sg
nawzajem bardzo zyczliwi. Jeden z nich Elizeusz Ribas tak
doskonale i poprawnie moéwi po polsku, jak rodowity Polak.
Niektorzy Brazylianie naprawde doskonale sie wyuczyli na-
szego jezyka i ruskiego, po polsku moéwig nawet niektorzy
murzyni tutejsi, w lasach spotkatem brazylianina, ktéry gladko
mowit po rusku. Prawie za$ wszyscy rozumiejg troche po
polsku tak, ze trzeba by¢ bardzo oglednym w rozmowie mie-
dzy sobg i w ich obecnosci. Razu pewnego rozmawiatem
przy kosciele z kolonistami i takze przypadkowo sie zapy-
tatem o pewng murzynke, ktora stata wsrdd nich — a ona
na to: ,prosze ksiedza, ja dobrze rozumiem po polsku™.
Odtad bytem juz ogledniejszym.

Tak wiec z dnia na dzien czekaliSmy na statek. Z nu-
dow, a jeszcze wiecej, by uniknaé niezno$nych a uprzykrzo-
nych wizyt, sporzadzitem sobie wedke i wybralem sie na
potow. Rzeka Iguassu ptynie tuz obok — ale nie bardzo
rybna. Rzeka Tibagy (cz. Tibazi) jest bardzo bogatg w ryby,
w lguassu w gérnym biegu, jest wprawdzie wielka rozmaito$é
ryb ale mniejsze tylko, bo od $redniego biegu sg wielkie wo-
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dospady. Potow byt dos¢ szczesliwy, co chwila wyciggnagtem
inng rybe i tak chwycitem piekng z6ta rybe zwang saicanga,
to znowu z wasami, zwang bagri, podobng do naszego kiet-
bika, to potyskujgcg lambari, to centkowang, zwang pintado,
t, . malowana ryba. Nasz okoA nazywa sie juana (cz. zuana),
ryba pokryta skorupkowymi pancerzami jak jesiotr, nazywa
sie ascudo guasca, to ryba podtuzna a bocudo inna ryba ma
duzg ptaska gtowe. To najwiecej znane gatunki — jest wiec
wielka rozmaito$é, a nadto ryby tutejsze sg naprawde bardzo
smaczne, najbardziej poszukiwang rybg jest pintado.

Wreszcie nadjechat statek. Przy ostatnim obiedzie po-
zegnat nas gospodarz pieknie utozong mowa. ,JedZcie dalej —
mowit do nas — jezeli jest kto§ nad nami, niech on was
szczeSliwie prowadzi, niech wam te trudy wynagrodzi". Do-
tychczas uwazatem go tylko za masona, a w koricu przeko-
natlem sie, ze to juz i ateusz. Takimi sg wszyscy Brazylianie,
zaprzeczajg Bostwa Chrystusowi i bluznig Najsw. Maryi Pannie.
Niejednokrotnie jeszcze potrgce o ten przedmiot.

Nazajutrz wczesnym rankiem wsiedliSmy na statek.
Tymczasem jechaliSmy na statku ,,Kurytyba". Nalezy on do
rodziny Hauerdéw, mieszkajacych w Kurytybie. Przed 30 laty
przybyto dotad co$ trzech braci Hauerow, prostych robotni-
kéw z Goérnego Slaska i wkrétce dorobili sie tadnego ma-
jatku. Obecnie sg to najbogatsi kupcy, pobudowali wspaniate
domy, a handel Parany w ich reku spoczywa.

Sao Matheus to druga stacya misyjna. Wodg po tejsa-
mej rzece lguassu jechaliSmy 7 godzin. Krdtko popotudniu
przybiliSmy do portu. Juz czekat na nas X. Wiadystaw Sino-
tucha z dyecezyi tarnowskie;j.

Sao Matheus to bardzo tadne miasteczko w piekniej-
szem jeszcze potozeniu. Malowniczo sie roztozyto nad lewym
brzegiem lguassu, ma tadne domki, wyglad pogodny i wesoty.
Dwa tu koscioty polskie — jeden stary, malenki, w ktérym
sie odprawia nabozenstwo, drugi bardzo wielki, caly z drzewa
imbujowego i cedrowego, z wysokg wiezg artystycznej roboty.
Juz i dzwony zatozone, ale wewnatrz koscidt jeszcze nie wy-
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konczony, bo wielki brak pieniedzy; Polakéw nie zbyt wielu,
a ofiar brazylijskich nie przyjmujg, bo chcg mie¢ swoj osobny
kosciét. Brazylianie ztozg kilka milreisow, a roszczg sobie
réwne prawa do kosciota, nie pozwalaja wypedza¢ psow —
a w polskim kosciele sg Polacy panami i bez wszystkiego
wypraszajg tych, ktorzy sie zachowujg nieodpowiednio w do-
mu Bozym, a psa juz nigdy nie Scierpia.

Przyjechali$my w sobote, nazajutrz w niedziele 14 lutego
miata sie rozpoczg¢ misya na sumie. Bylo zatem czasu dosc,
by sie rozgladng¢ po Sao Matheuszu i zasiggng¢ potrzebnych
wiadomosci co do jakosci i ilosci kolonistow.

Rodzin polskich jest okoto 200; w miescie jest 14 familii,
czescig majg sklepy, czescig sg rzemieslnikami, jak szewcami,
stolarzami, garbarzami i t. d. Kolonii jest 4, a mianowicie:
Gachoeira (cz. Kaszoeira), lguassu, Taguara i Canoas.

Mieszkancy nie najlepszg majg stawe w okolicy, jedni
sa niepoprawnymi pijakami, w miescie kilku poprzeslaje na
cywilnym tylko Slubie, zdarzylo sie tez kilka zabdjstw i mor-
derstw.

Na misye atoli ttlumnie sie zgromadzili i przekonatem
sie, ze nie sg tak ztymi, jak mi ich przedtem przedstawiono.
Byfa to piedziesigtnica. Ewangelia o niewidomym zebraku
z Jericho, ktdry wotat na przechodzgcego Zbawiciela: Jezusie,
Synu Dawidow, zmituj sie nademng, przemowita im do serca.
Ptakali wszyscy, rozptakat sie i ksigdz — byt to dobry wstep
do misyi.

Brazylianéw jest bardzo wielu w miescie, do kosciota je-
dnak przyszty tylko dwie kobiety na sume. Popotudniu czekali
ksieza brazylijscy na nich, ale Brazylianie kazali im powie-
dzie¢, ze nadarmo czekajg, bo teraz karnawalem zajeci a nie
misya. Czekali jeszcze trzy dni, ja w pracy od rana do p6-
znej nocy, do nich nikt nie przyszedt — wiec tez odjechali
do zupelnie brazylijskiej parafii, a ja sam pozostatem.
Okazato sie niepraktycznem i niemozliwem potaczy¢ dwie
misye, bo i na to zgodzi¢ sie nie mogilem, by Polakow
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napedza¢ do taczenia sie i do ttémaczenia im, ze juz nie
sg Polakami ale Brazylianami.

Juz popotudniu w niedziele rozpoczatem nauki misyjne,
a po nieszporach pojechatem do p. Onufrego Flizikowskiego
na fazende. Niemasz Polaka w Brazylii, ktéryby posiadat
tyle ziemi, co p. Flizikowski. Czytatem o nim juz w Krakowie,
to i zapoznac sie z nim pragnatem. Mieszka 3 km. za mia-
stem. Tuz za miasteczkiem rozpoczyna sie posiadtos¢ jego
i dokad oko siega, tam ziemia jego. Rozlegte pastwiska, na
ktorych sie pasa cate stada bydta rogatego i mutdw, grube
lasy, a zwiaszcza niestychana obfitos¢ przepieknej herwy, to
bogactwo w Paranie. Nikt w calej Paranie nie wyrabia tak
doskonatej herwy mate, co p. Flizikowski; rozchodzi sie ona
daleko i szeroko, jako w handlu najwiecej poszukiwana.

Mieszka osobno, wokoto niema zadnego mieszkanca;
dom obszerny i wygodny, ogrod starannie uprawiany, rosna
w nim jabtonie, owocem obsypane — sprawito mi to nieo-
pisang rado$¢. Przed domem z frontu caly las herwa mate,
dalej piec do palenia herbaty i inne zabudowania.

P. Flizikowski wspart juz niejednego biedaka i niejednemu
z Polakéw podat reke — obecnie bardzo podupadt na majatku
zpowodu ktopotow i kilku katastrof w rodzinie. Pierwszy wielki
cios zadata mu rewolucya w Paranie w r. 1893. Zotnierze
rozbili mu ogromny sklep w Sao Matheuszu, cze$cig ztupili,
a reszte zniszczyli. Samego pochwycili wraz z X. Smotuchg
i do Kurytyby odstawili. Odprowadzito ich 60 Zzotnierzy, na
obydwdch zapadt wyrok $mierci. Szcze$liwemu tylko zbiegowi
okolicznosci i wptywowi kilku Brazylianow zawdzieczajg swe
ocalenie.

Sao Matheusz ucierpiat wogéle bardzo podczas rewo-
lucyi. Juz za czasOw cesarstwa powstaty w Brazylii dwa
stronnictwa: stronnictwo liberalne, dazgce do tego,
by cudzoziemcom udzieli¢c réwnych praw i do tychsamych
przypusci¢ ich przywilejéw; stronnictwo za$ konser-
watywne pilnie strzeglo swoich prerogatyw i niechetnem
okiem spogladato na cudzoziemcow. Stronnictwa te nie upadty
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z cesarstwem, przybraty tylko inny charakter i tak, kon-
serwatywne bylo za przywrdceniem cesarstwa, podczas
gdy liberalne byto za republikg. Przyszto wreszcie do za-
cietej walki, rewolucya wybuchta w calej Paranie. Na kolo-
niach chwytali Polakéw i do wojska brali kazdego, kto dosé
rychto uciec nie potrafiit. W Sao Matheusz, Antoni Bodziak,
tensam, z ktérym sie zapoznat O. Grzegdala w Buenos-Aires,
ogtosit sie putkownikiem, zebrat caly putk zbatamuconych
Polakdw do wojny ze stronnictwem liberalnem. Krew lata
sie obficie, do najwazniejszej potyczki przyszto pod Tijucas
(cz. Tizukas), stronnictw o konserwatywne ulegilo.
Najuczciwszych obywateli pokonanego stronnictwa skazano
na $mier¢ — miedzy innymi schwytano i barona Asul z Ku-
rytyby i rozstrzelano z rozkazu obecnego prezydenta Dr.
Wincentego Machado (cz. Masiadu). Rozgoryczenie trwa do
dzisiejszego dnia, wdowa po okrutnie straconym baronie,
zdaje sie wszystkim przypomina¢ straszny mord, dokonany
na najniewinniejszym z wszystkich.

Polacy dali sie w Sao Matheus tatwo wciggna¢ do walki,
srogo tez za to odpokutowali. Zrabowano sklepy polskie,
pastwiono sie na kobietach i dzieciach, wielu uwigziono; X.
Smotuche na $mier¢ skazano, a siedmiu Polakéw ukarano
Smiercig dorazng i okropng. Przywigzano ich do drzewa,
poobcinano rece, -wyrywano serce i wnetrznosci, a w koncu
potopiono w rzece lguassu. Okropnie stucha¢ o tych tra-
gicznych wypadkach, okropniej jeszcze, gdy mi jaka$ dzie-
wczyna powiedziata: biednam sierota, ojca i brata mi zabili
i utopili. Taki to byt los biednych Polakéw w Sao Matheus,
za to bylo mi tern przyjemniej pracowa¢ wsrdéd nich.
SpowiadalisSmy z X. Smotuchg caly dzien, on odprawiat nabo-
zenstwa, ja za$ glositem nauki misyjne. W pigtek przystgpito
650 do wspdlnej komunii $w. W sobote odprawitem nabo-
zenstwo zatobne za zmarlych, udzielitem btogostawieristwa
dziatkom i jeszcze niedobitkow spowiadatem. taska Boza
tkneta i takich, ktérzy sie juz wyrzekli Boga i kosciota, po-
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wrécili skruszeni, owieczki zbigkane przyprowadzit napowrét
dobry Pasterz do owczarni swojej.

Nazajutrz po sumie w niedzielg, postawitem 9 m. wy-
soki krzyz imbujowy. Z wszystkich stron gromadzili sie kolo-
nisci, przyszli i Brazylianie przypatrze¢ sie polskiemu misyo-
narzowi i uroczystej ceremonii. Na zakonczenie przemoéwit
X. Smotucha, zachecajgc parafian do wytrwania w postano-
wieniach, powzietych na misyi.

Misya odprawita sie spokojnie, BoOg btogostawit pracy,
poruszyt serca kolonistdbw a to nie pozostanie i na przysztosé
bez owocow. Zal mi byto opuszczaé Sao Matheus i poczciwego
X. Smotuche, bytlo mi u niego jak w domu. OpowiadaliSmy
sobie dtugo w kazdy wieczér o ziemi naszej. Biedny radby
jeszcze wrdcit do Polski, ale juz go sity opuszczaja, a nie-
dawno poddac¢ sie musiat operacyi. ,Jezeli nie wr6ce — mo-
wit mi — leze¢ jednak bede na ziemi polskiej “. Wzigt bowiem
z sobg garnuszek ziemi z ogrodu, ktory uprawiat, a ziemie
te wioza mu kiedy$ do grobu. Rozrzewnita mnie tak wielka
mitos¢ ojczyzny! Jest w nas to, czego inni nie majg — nikt
nam nie doréwna w patryotyzmie, a mitosci i przywigzania ku
ojczyznie nikt z serca nie wyrwie. Tu w Paranie spotykatem
tylu Francuzéw, Wilochow, a szczeg6lniej Niemcow, wszyscy
bardzo predko sie wynaradawiajg, wstydzg sie uzywac jezyka
ojczystego i obrazajg sie, gdy im sie mowi, ze sg Niemcami.
»Bynajmniej — odpowiadajg — jestem Brazylianinem, nic
wspolnego nie mam z Niemcami i t. d.“ Polacy inaczej —
predko sie nauczg po brazylijsku, wymawiajg jak rodowici
Brazylianie — dziwig sie temu wszyscy, ale nie mniej dziwig
sie i temu, ze sie nie chcg uwaza¢ za Brazylianow. Niemcy
wchodzg w zwigzki matzenskie z Brazyliankami, u Polakow
to wyjatek, przestat juz wihasciwie Polakiem by¢ ten, ktory
sie zbyt z Brazylianami poufali.

Troche wstydzi¢ sie zaczeli Brazylianie, ze swoich ksiezy
nie przyjeli, podczas gdy Polacy tak bardzo swojego kaptana
uszanowa¢ umieli. Zmiarkowali to Polacy i jeszcze lepsza
postanowili im da¢ nauke. Cale towarzystwo im. Putawskiego
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na koniach ze sztandarami odprowadzito mnie az na Agua
Branca. Caly szereg na koniu jechal przedenmg, za mng
okoto 20 jezdzcow. Dziwowali sie temu Brazylianie i naprawde
wstydzi¢ sie zaczeli grubych swoich obyczajow.

JechalisSmy tak dwie i pét mili. Dzieh byt goracy, cate
tumany kurzu sie unosily, konie sie mocno spocity. U osta-
tniego z kolonistow wytchnelismy troche, a potem dalej przez
las na Agua Branca. Po obydwoch stronach ogromne sosny
do 50 m. wysokie — niektére od piorunéw poszarpane, inne
od ognia pousychaty. Tymczasem w dali grzmie¢ zaczeto,
spielisSmy konie, by uj$¢ przed deszczem. Juz bylisSmy w ko-
lonii, gdy zaczeto pada¢ i ledwo dojechaliSmy do plebanii,
gdy spadt deszcz ulewny.

Agua Branca ma bardzo smutny wyglad, nie wida¢ pra-
wie nic wokoto. Plebania jest tylko tymczasowa, byfa to da-
whniej karczma. Wiasciciela Lucka wyniosto co$ z niej o po6t-
nocy z tozkiem na ulice. Obok plebanii opuszczony dom
w ruinie juz prawie, byfa to takze karczma i podobno do
dzisiejszego dnia tam straszy. Ludzie prébowali przespa¢ noc
w tym domu, ale nie dato sie, przerazeni dziwnym toskotem,
oknem wyskakiwali. Przed plebanig na drodze znajduje sie
czarny maly krzyz na pamigtke Smierci dwoch Brazyliandw.
Krotko po Nowym roku poktocili sie, a nastepnie tak sie no-
zami pokaleczyli, ze obydwaj réwnocze$nie trupem padli.
Za plebanig cmentarz — na nim caly szereg smutnych palm,
co do reszty ponury daje wyglad Agua Brance.

Za to kosciét pogodny, jasny, piekny i czysciutki na
wzgoérzu; dominuje na calg okolice. Szeroki i rozleglty widok
wokoto, cate morze drzew, dokad oko siegnie, same tylko
bory. Po raz pierwszy zobaczylem taki ogromny obszar sa-
mych laséw.

Praca szta gtadko, bo lud wyrobiony. Zapomniatem, Zzem
wsréd laséw brazylijskich, ale zdato mi sie, zem w Krakowie.
Galy kosciot Spiewa po tacinie nietylko Gloria i Credo ale
Introit, Sanctus, Offertorium i t. d. Codziennie msza $w.
Spiewana, ludzi zawsze petno i po ftacinie S$piewaja. —
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Niema prawie pijakéw — ale jest za to codzienna Komunia
Sw. — w niedziele i Swieto nikt nie zostaje w domu — naj-
mniejsze dziecko — wszystko do kosSciota spieszy. Rady sobie
tylko z chtopakami da¢ nie mozna; rzadko ktéry do Spiewu
sie da naméwié, na nieszpory nie zaczekaja, uciekajg z ka-
zania, bo im sie dlugiem widzi; do muzyki, cho¢ najsurowiej
zakazana, pierwsi, a skoro tylko harmonika zagra, to i dzie-
wczeta w domu nie wysiedzg, a ksigdz sie potem za to gniewa.

Misya ludziom nie ciekawa, bo X. Wrobel rokrocznie
urzadza trzydniowe rekolekcye, dla kazdego stanu osobno,
ale i tu z chtopakami kiopot, bo w tym czasie wiasnie za
robotg chodza.

W kosciele nikt nie przemowi, porzadek wzorowy, X.
Wrdbel cate godziny codziennie przekleczy przed otarzem.
Reszte czasu poswieca szkole, sam uczy i wcigz w ksigzkach
zagrzebany. Obecnie uktada kalendarz, i mape Palestyny, na
podstawie objawien s$wigtobl. Katarzyny Emmerich. Doszedt
do przekonania, ze sie Pan Jezus 25 listopada urodzit. Ma
zamiar drukowac to wszystko u Herdera w Fryburgu. Umyst
to wyjatkowo jasny i bystry, obok tego cechuje go dziecieca
prostota i ujmujgca uprzejmos¢. Glodem sie morzy, nie jada
miesa, trzy razy w tydzien suszy o chlebie i wodzie. To tez
taki, ze sie zal robi biednego ksiedza.

Catymi wieczorami wyktadat mi astronomie, zdawato mi
sie, ze stucham wyktadoéw astronomii na uniwersytecie —
sam zrobit sobie globus niebieski i inne praktyczne przyrzady
do oznaczenia potozenia gwiazd.

Znany na catg okolice pod imieniem O. Jakéba. Z da-
leka $ciggaja sie do niego, jak do Swigtobl. X. Vianney, do
spowiedzi $w. — jedni budujg sie poboznem zyciem jego,
inni odnoszg zgorszenie — nazywajg to przesada, niezrozu-
miatg poboznoscig i t. p. O. Jakdb na nic sie nie oglada,
tylko swoje dalej robi.

Zato nieznos$na plagg ludu jest wiara w rézne zabobony
i czary. Parana stanowi jaki$ dziwnie podatny grunt dla tych
rzeczy. Na kazdej kolonii petno czarownic, ktore krowom
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mleko odbierajg, choroby zadawajg, kury sie nosi¢ przestajg
itd. Pie¢ czy szes¢ gtosnych i znanych czarownic jest w Agua
Branca. Jedna z biedg uszta $mierci, kogokolwiek sie dotkneta,
zachorowat — przeniosta sie znienawidzona na inng kolonie.
Inna palcem sie dotkneta policzka mezczyzny, odrazu wiosy
z brody wypadly, i miejsce to pozostato bez zarostu — ucie-
kajg przed nig, bo to pewna czarownica. O innej styszatem, ze
data sgsiadce kawat kietbasy, a ta odrazu wpadta w szat —
i tej lekaja sie powszechnie.

Na domiar wszystkiego, przybyt na misye z sasiedniej
kolonii jakis rusin, Onufry Danieliszyn. Pochodzi z Turze
z pow. Brody, ma mniejwiecej lat 53. Opowiada, ze od trzech
miesiecy ma dwoch duchow przy sobie, ktérzy nieustannie
mowig mu do ucha — jeden gtosno, drugi cicho. Mowigcy
gtosno, nazywa sie Gomi, drugi Mikila. Czlowiek ten uderza
odrazu, jaki$ wystraszony i wciaz wstuchany w gtosy owych
duchoéw.

Tego samego dnia opowiadat mi kolonista, nazwiskiem
Pawet Jdzniak, rodem z wsi Biatowieze pod Puttuskiem, cie-
kawa historye z zycia z r. 1895. Kilka duchow wyprowadzito
go wieczorem nad rzeke Agua Branca i tam calg noc go za-
trzymali. Czlowiek to zresztg bardzo trzezwy i zastugujacy
na wiare.

Nie dos$¢ na tern. Gdy wieczorem przy kosciele brewiarz
odmawiatem, staje nagle przedemng stara kobieta o dziwnym
wyrazie twarzy i skarzy sie, ze juz od lat 20 ma dwoch sza-
tanéw w sobie, jednego pod sercem a drugiego w gtowie,
ktory jej chce kosci potamaé. Kobieta ta nazywa sie Jabtonska,
rozroznia 9 rodzajéw czarownic. Kazda poznaje odrazu. ale
wyda¢ zadnej nie moze, bo kobieta, ktéra jg zaczarowata
i owych dwdéch szatandw w niej uwiezita, kazata tym duchom
milczec.

Oto maty rys i obraz wiary w gusta i czary. Odczynianie
bardzo powszechne — jedni czaruja, drudzy odczyniajg, tak
kolonisci jak i Brazylianie. Bdl glowy, zebow i t. d., wszystko
sie da odczynié.
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Wiara w lobizony powszechna. Lobizon to cztowiek,
ktéry na nowiu zamienia sie w psa. Wielu widziato niejedno-
krotnie lobizona ; lobizon to podobno syn ojca i corki. Baj-
tata rowniez powszechnie znana. Jestto stara brazylianka,
obszarpana, ktéra sie we dnie widczy a na noc zamienia sie
w stup ognisty, z ust, nozdrzy, uszu bucha ogien. Gdy lasem
idzie, zdaje sie, ze las sie pali — cho¢ ogien ten niezapalny.
Opowiadajg, ze na naszej kolonii przyszta taka brazylianka
wieczorem do domu jakiego$ kolonisty, nagle ogien jej try-
snat z ust, zamienita sie w stup ognisty i przez okno zam-
kniete wyleciata.

Misya skonczyta sie tu 29. lutego postawieniem krzyza
misyjnego. Kolonisci postanowili odprowadzi¢ mnie taksamo,
Jjak kolonisci z Sao Mateusza. Najwyrazniej prositem, by mnie
puscili samego, ze podobnych rzeczy nie lubie i bylem prze-
konany, ze mnie postuchajg. Tymczasem gdy nazajutrz z ko-
Sciota wrdcitem, juz przy plebanii czekat caty zastep koloni-
stbw na koniach, by mnie odprowadzi¢ na Sao Mateus. Nie
pomogly zadne perswazye. Wozek, na ktérym jechatem, cig-
gneta czworka, znowu przedemng i za mng jechali na koniach.
Kurz jeszcze wiekszy niz ostatnim razem — caty skurzony
zawitatem znowu w progi X. Smotuchy, by czeka¢ na statek
do dalszej drogi.

Juz i maly spoczynek byt potrzebny po kilku dniach
styczen, gdy najgorecej by¢ powinno, byto chitodno, dopiero
przy koncu lutego i w marcu przy statej pogodzie, rozpoczeto
sie gorgce lato brazylijskie — upal nie do zniesienia. Gdy sie
z golg gtowg stoi, zdaje sie, ze stonnce mézg wypali, pracowaé
za$ w takie dnie, to trud wielki.

Doswiadczytem jeszcze innej nieprzyjemnosci i plagi,
ktéra mi sie data porzadnie w znaki. Wiele juz styszatem
w Europie o pchtach brazylijskich, ktore sie w stopy wgryzaja.
W Thomaz-Coelho jakoby ich nie bylo — ale niejednokrotnie
spotka¢ sie z niemi miatem. Jestto tak zwana Sarcopsylla
penetrans, Brazylianie nazywajg ja bicliou (cz. bisiu) de pe.
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Nie spostrzegtem sie zrazu, ze mi sie pchia juz w stope
wgryzta. Doznaje sie tylko swadu — pchia skilada jajka,
a ciato sie na dobre psuje. Nie mogac juz wytrzymaé nie-
przyjemnego uczucia, zbadatem przyczyne i odkrylem caly
czarny kawat ciata pod palcami. Nie ma innej rady, tylko pchie
wydosta¢, a przy tern rani si¢ noge, rana sie jatrzy i powstajg
bolesne wrzody. Wiekszy kiopot, gdy pchia wejdzie pod
paznokie¢, trudniej jg wydosta¢, bolesci wieksze, a czesto
paznokie¢ odpada. Od tego czasu ucierpiatem bardzo wiele
od niej, powchodzity mi do kazdego prawie palca, zwitaszcza
na kolonii Rio Claro, gdzie ich najwiece;.

Pchta sama jest bardzo mata — jedna jest czarna
mniej zjadliwa, druga ruda, po ktérej rana sie zagoi¢ niechce.

Cierpi od niej rowniez bardzo bydto, psy, koty i t. d.
Czesto spotyka sie krowe, catg wrzodami okrytg i zraniona.

Inny gatunek podobnego robaka, to tak zwany bicho
de perna — co$ w rodzaju wagra. Wgryza sie réwniez w ciato
i sprawia dojmujace bolesci, trzeci wreszcie gatunek, to robak
podtuzny z wtosami na jednem koncu. X. Bayer dtugo myslat,
ze zrobit mu sie wrzod na ramieniu, a tymczasem robak ten
wzrastat i osiaggnat wielkos¢ pot palca.

Na misyi w Agua Branca doswiadczytem jeszcze i tego,
co przechodzi kazdy Europejczyk predzej czy p6zniej w Bra-
zylii. Krew europejska zamienia sie w brazylijskg i wtenczas
powstajg duze wrzody na ciele, a szczeg6lniej na nogach,
jeden obok drugiego. Boli to, bo rana sie jatrzy, a goic¢ sie
niechce.

Caly czas leczylem zranione nogi, bo droga byfa jeszcze
daleka, a praca ciezka. Miatem jecha¢ nasamprzéd na duza
kolonig Rio Claro, a stamtad okoto 120 km. konno na Jan-
gade — ostatnig osade polskg w tej stronie.

Juz jutro jedziemy z X. Chylaszkiem na misye do Luceny,
to z powrotem dopiero opisze Czcig. X. Wizytatorowi reszte
dalekiej wycieczki przez bory, az na Jangade.

X. Dylla
n. k z m



Macedonia.

List X. Cazot'a, superyora seminaryum dla klerykow Butgarow
w Zeitenliku, do X. Angeli w Paryzu.

Zeitenlik, d. 8 grudnia 1903 r.

Przedstawie krotko Czcigodnemu ksiedzu obraz naszej
dziatalnosci w Macedonii, a mianowicie w wilajecCie salonic-
kim. Osiedlilismy sie tu juz w kilku miejscach. |tak: w Zei-
tenliku, na po6inoc od stotecznego miasta Saloniki, mamy
seminaryum, gdzie wychowujemy miodych Butgaréw, starajac
sie 0 to, by z nich zrobi¢ gorliwych apostotéw wiasnej oj-
czyzny. Praca ta idzie powoli, lecz $miato powiedzie¢ moge,
ze idzie naprzod. Mamy obecnie w seminaryum wielkiem
os$miu klerykéw, a liczba ta wkrotce porzadnie sie podniesie,
bo uzupeinig jg studenci z matego seminaryum, liczacego
obecnie czterdziestu ucznidw; nie wszyscy z nich okazujg
ochote poswiecenia sie stanowi kaptanskiemu, tak ze juz
oSmiu zaczeto sie uczy¢ rozmaitych pozytecznych rzemiost.
Calg tg uczacag sie miodziez utrzymuje nasza misya zupetnie
darmo, nie zalujagc kosztow ni zachoddéw, bo¢ ta miodziez
to cala nasza nadzieja; ta miodziez ma przysztos¢ naszej
misyi w swych rekach. Odrodzenia Butgaryi schyzmatyckiej
spodziewamy sie tylko po tych naszych wychowankach, bo
przeciez jasnem jest, ze takich wygorowanych nadziei pokia-
da¢ nie mozemy w nowo nawrdconych schyzmatyckich du-
chownych, t. j. popach. Wiemy, ze mile przyjmg naszg mi-
tos¢, ze nie cofng reki przed naszemi dobrodziejstwami; spo-
dziewamy sie wreszcie, ze nauczyliSmy ich porzadnie odpra-
wia¢ ,stuzbe bozag“ (msze $w.), ze nie odmoéwig nam, gdy
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ich poprosimy na rekolekcye, podczas ktérych bezptatnie ich
utrzymywac bedziemy, dawszy im przedtem dostateczng ilos¢
pieniedzy na podr6oz — tu urywa sie nitka wyciggnietych
az nadto naszych nadziei! — Dobrych ksiezy, prawdziwych
kaptanéw, z nich zrobi¢ nie potrafimy. ZebraliSmy ich tego
roku dwa razy w seminaryum naszem na rekolekcye. Ma sie
rozumie¢, ze przyjechali — odprawili je i pojechali. Daleko
wiecej ucieszyt nas zjazd naszych miodych ksiezy Bulgarow,
naszych wychowancow. Odprawili tu rekolekcye, nabrali sit,
i rozjechali sie na swoje posterunki. — Czcigodny ksigdz
zdziwi sie, wiedzac dobrze o naszych finansach, jakim spo-
sobem na tyle wydatkow wystarczyé mozemy. A one rzeczy-
wiscie na to wystarczaja; na wiecej jeszcze. | tak na Wiel-
kanoc otworzylem nowy dom w Jenidze-Vardau (Janica), jest
to miasteczko na poinoc od Saloniki, odlegte od niej blisko
50 kilometréw. NajelisSmy tu domek za 150 frankéw rocznego
czynszu, a nasz kochany X. Belieres osiadt w nim razem
z mlodym ksiedzem Butgarem, wychowaricem naszego semi-
naryum. Zajecie tej pozycyi, zaczyna zmienia¢ powoli dotych-
czasowy wyglad Janicy. Szkofa tutejsza, oddawna juz tra-
dycyjnie spogladajaca na 20 do 30 tylko uczniow, cieszy sie
dzis pokazng liczbg. Petna setka matych Butgaréw napetnia
jej mury. Sa to po wiekszej czesSci dzieci rodzin schyzma-
tyckich, ktére z zaufaniem powierzajg nam swe malenstwa.
A nadto za zezwoleniem tureckiego rzadu zajeliSmy sie bie-
dnymi wiezniami butgarskimi, w Janicy przebywajgcymi. Po-
dobng opieke roztoczyliSmy i nad wiezniami w Salonice.
Rok temu jak nam Turcy zamkneli szkote w Gjew-
gjelija, zatlozong w potowie wrzesnia 1901 roku. Po diugich
z naszej strony staraniach, pozwolono nam wreszcie na
otworzenie jej na nowo. Nastgpito to w czasie S$wigt wiel-
kanocnych. Na poczatek nie spodziewaliSmy sie wielu ucz-
niow. | tak rzeczywiscie byto. We wrzes$niu dopiero zaroito
sie w szkole. Obecnie mamy tu szescdziesieciu chtopcow,
a w szkole dla dziewczat takg samg liczbe panienek, ksztat-
cacych sie pod kierownictwem Siéstr od Najsw. Sakramentu
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(Eucharystki), ktorych dom macierzysty znajduje sie nieopodal
od Gjewgjelija. X. Alkatti, zamieszkaty tu, zajety przez caty
tydzien w szkole, a korzystajacy tylko w sobote i niedziele
z kilku chwil wolnych, zwiedza okoliczne osady i po drodze
katechizuje, spowiada i gtosi kazania gdzie sie tylko uda.

Podobnie czynnym musi by¢ i X. Michel, przebywajacy
w Kukusz (KIki¢). Jest tu nasza stacya juz od trzech lat.
Opodal majg dom Siostry Mitosierdzia, ktore osiedlity sie tu
o kilka lat wczesniej, bo juz w r. 1885. Kukusz jest nadto
rezydencyg X. biskupa Scianowa. Ot6z w okolicach Kukusza
sie¢ apostolska zagarneta naraz az 14 wiosek. Mieszkancow
sktonity do zmiany religii ciggte w tych stronach zaburzenia
polityczne. Poznatem ich do$¢ dobrze i wiem, ze pracy okoto
nich jest duzo, w czem dzieki Bogu nikt nam nie bedzie
przeszkadzat. Majac wolne rece na tem terytoryum, zabra-
liSmy sie do pracy ochoczo. X. Milet oddany zapamietale
przez caty tydzien szkole w Kukusz, gdzie uczeszcza 180
chtopcéw, opuszcza jg w niedziele i zwiedza nowo zdobyte
osady wraz z dwoma towarzyszami, ktorych mu zawsze do
pomocy posytamy.

Zajmujemy sie rowniez gorliwie niedawno nawréconymi
duchownymi, ktorzy wraz z ludem opuscili schyzme. Urza-
dzono dla nich we wrzesniu rekolekcye w Kukusz. Dawat je
X. Allvetti z Gjewgjelije.

Te trzy nowe placowki w Kukusz, Gjewgjelije i Janicy
czujnie strzegac okolicznych wiosek, wywierajg na ich miesz-
kancow wptyw coraz szerszy i coraz zbawienniejszy. Tutaj
tez nasi miodzi ksieza Bulgarzy wdrazajg sie w trudne prace
swego powotania, pracujgc nad rodakami w jednym szeregu
z naszymi ksiezmi.

To wystarczy Czcigodnemu ksiedzu do wyrobienia so-
bie w przyblizeniu catoksztattu naszych prac.

Nasze modlitwy bezustanku ptyng do Boga i z pewno-
Scig wyjednaja u Niego stokrotng nagrode dla szlachetnych
dobroczyncow. W kazdy pierwszy pigtek miesigca odprawiamy
Msze $w. na cze$¢ Serca Pana Jezusa i ofiarujemy Komunie

iV
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Sw. za nich. Lecz to nie wyréwna nigdy wdziecznosci jaka
czujemy, a te dobre uczynki jakie za ich pomocg wykonu-
jemy, czekajg jeszcze w niebie, by ich tam Bogu polecié.

Dzieki otrzymanym zasitkom odnowilismy w Janicy
walgcg sie szkote. Nadto dokonczyliSmy budowy patacu dla
X. biskupa Scianova w Salonice, ktérego budowa ciagneta
sie juz od roku 1892, a w Gjewgjeliji otoczyliSmy cmentarz
murem, zabezpieczajagc od niepokojow miejsce spoczynku
naszym owieczkom.

Prawda, ze lepiej nie mogliSmy uzy¢ tych zasitkéw ?

X. Cazot.

Syrya. — Jerozolima.

Potozenie kamienia wegielnego pod kaplice szpitala $w. Win-
centego d Paulo, wedtug listu Siostry Sion do Misyj katolickich
w Lyonie.

Ciezka choroba, ktora mnie trapi, nie dozwala mi pidra
utrzyma¢ w rece, lecz serce me, ktére tyle dobrodziejstw
doswiadczyto od czytelnikdw Misyi katolickich, czuje obowig-
zek wyrazenia szczerej wdziecznosci tym, z ktérymi juz nie
ma nadziei zobaczenia sie w Lyonie. W obu razach, czy
spodoba sie Bogu przedtuzy¢ me dni, czy powota¢ mnie do
siebie, polecam drogie mi dzieto, za ktére chetnie z zycia
czynie ofiare wam, czcigodni dobrodzieje. W cieniu krzyza
rozpoczety$Smy nasze dzieto 3 maja 1886 r., krzyz nas wspo-
magat w jego prowadzeniu, a blogostawienstwo jego uzy-
znito prace tak, ze zniwo obfity przyniosto plon.

Moje milczenie mogto wam da¢ do myslenia, ze zapo-
mniatam o sprawozdaniu z naszych dziet, lecz dla mnie pra-
wdziwg jest rozkosza poswieci¢ kilka chwil, by stawi¢ mitos¢,
roznieca¢ jg w sercach poboznych czytelnikéw i mie¢ przytem
sposobnos$¢ do zapewnienia o naszej wdziecznosci. Codziennymi
wypadkami, na ktérych tak czesto spoczywa widoczne pietno
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Boze, dzieli¢ sie z wami, byloby za czesto; wszystko to zre-
szta zapisane w niebieskich rocznikach, ktdre pobierajg wy-
brani i z ktérych szlachetny owoc odniosg swej gtebokiej
wiary dobroczyncy matych niemowlat Swietego naszego miasta.

Sposobno$¢ przypomnienia sie wam daje mi okoliczno$¢
.potozenia kamienia wegielnego pod naszg kaplice.

Juz od dwdch lat btagatam o pomoc do podjecia sie
tej budowy, majac te gteboka wiare, ze juz czas uskutecznic
me pragnienie, ktére mnie naglito do poswiecenia Zbawicie-
lowi jak najgodniejszego mieszkania, gdym juz tak dtugo
strzegta jego zbolate czionki, wyobrazone w tych, ktérzy za-
petniajg szpital, a ktdrych moznaby przyrowna¢ do zywej
mozaiki, tgczacej w sobie wszelkie cierpienia, zywy obraz
Swietego cztowieczenstwa Zbawiciela przedstawiajgce.

Ta pociecha spotkata mnie w Swieto $§. Aniotdw Stro-
z6w 2 pazdziernika, gdy o zmroku wieczornym przyniesiono
krzyz w procesyi i zatknieto na miejscu, gdzie wznies¢ sie
miata Swigtynia.

Nazajutrz ceremonie byty wiele uroczystsze. Dom nasz
Swiecit uroczystoséserca wszystkich przepetniata rados¢,
tylko moja choroba rzucata cien smutku na te prawdziwie
mwzruszajgce chwile. Udziat mdj ograniczat sie na przypatry-
waniu sie z krzesta, na ktorem wyniesiono mnie przed okno,
mgdyz nogi od 3 miesiecy, razone paralizem, odmawiaty postu-
szenstwa. Prdcz p. Boppe, konsula francuskiego, nie przybyt
zaden dygnitarz. Rozpoczeto wspaniatg procesye, w ktorej
wziat udziat caty nasz dom i wielu obcych, nastepnie ducho-
wienstwo zakonne i Swieckie z kanonikiem Legrand na
czele; na samym koncu niesiono krzyz, przy ktérym poste-
powata asysta z celebransem. Whkrotce okazat sie kamien
wegielny otoczony kwiatami, lecz dla mnie nie byt to zwy-
czajny kamien wegielny, wyobrazat mi ottarz, na ktérym bez-
krwawa ofiara nieustannie miata sie odprawia¢ i przedsta-
wiatam sobie te chwile, kiedy pierwsza Msza $w. miata nas
pobudzi¢ do wynurzania modtow uwielbienia.

Nie mogac sama by¢ na procesyi. cieszytam sie ze zna-
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cznego grona, ktore w niej brato udzial. Nasamprzéd widzia-
tam miodych naszych wychowankéw w rézowych ubraniach
i 0 rozpromienionych twarzyczkach ; a minione chwile, w kto-
rych mogtam im me starania poswiecaé, odzyly we wspo-
mnieniu. Skoro za$ malcy spostrzegli swg ,mame Sion*,
bezustannie machajgc raczkami, posylali jej swe ukiony. Na-
stepnie wychowankow innych zaktadéw, uczciwych naszych
staruszkéw i staruszki przybranych w Swigteczne szaty, Sio-
stry za$ poprzedzaty kler. Z wszystkimi tgczytam sie w mo-
dtach, by wyprosi¢ opieke nieba dla Swietego miejsca, na
ktérem stang¢ miata Swigtynia Bogu. Skoro poswiecono ka-
mien wegielny, potozono go na miejscu przeznaczonem, po
umieszczeniu dokumentu piSmiennego, na ktorym wypisano,
ze kaplica posSwiecona jest Maryi od cudownego Medalika,
i umieszczono ldate irozpoczecia budowy oraz nazwiska fun-
datoréw, zamurowano go zewszad, by zachowac ten Kklej-
not catej budowy. Po poswieceniu miejsca i ukonczeniu ce-
remonii, wyrazit wdzigczno$¢ celebrans przedstawicielowi
Francyi, nastepnie wsrod $piewu Hagnifcat podazyta proce-
sya do kosciota, gdzie btogostawienstwo Najsw. Sakramen-
tem ukoronowato uroczysty ten dzien.

Oto sprawozdanie z potozenia kamienia wegielnego. My
prosimy dla naszych dobroczyncéw o takie kamienie pod inne
budowy w tej blogiej nadziei, ze je im wyprosimy. Zbudo-
waé mieszkanie Jezusowi w miescie jego ulubionem, czyz nie
jest to przygotowaé sobie wspaniate mieszkanie w innej
Jerozolimie, ktéra dobroczyncow i doswiadczajgcych dobro-
dziejstw ma zlgczy¢ u siebie dla Spiewania Bogu, ktory jest,
mitoscig, nieustannych hymnow.

Persya.
List X. Decro do X. Villette generalnego prokuratora w Paryzu.

Ounniak, d. 15 listopada 1903 r.
Zaczynam sie zwolna przyzwyczaja¢ do mej nowej 0j-
czyzny i przyswaja¢ sobie jej jezyk. Nie jest to zbyt tatwe
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dla miodego misyonarza, ktory ustawicznie musi sie postuT
giwa¢ az trzema jezykami. Kierownictwo szkoly powierzono
mi jeszcze na ten rok. XX. Renault i Chatelet pomagajg mi,
dajac lekcye jezyka francuskiego i matematyki dla kilku dzieci
chaldejskich i muzutmanskich, wiecej rozwinietych od swych
rowiesnikdw. Ich podr6z z Paryza do Persyi byla bardzo
ucigzliwa. Wszystko sie skladatlo na to, aby im te podrdz
uprzykrzyé — a wiec przewodnikéw mieli zhych, straszyty
ich pogtoski o rozbdjnikach, wdz im sie zepsut, kon im padt,
a w dodatku zaskoczyta ich straszna burza w nocy, gdy byli
w gorach. Przy tem wszystkiem gtodem musieli przymierac,
dopdki nie dostali sie do Khosrova w oplakanym stanie.
mJednakze starania i wygody, jakiemi ich tu otoczono, predko
zatarty $lady tej ucigzliwej podrozy.

Co do mnie, to szczerze sie ucieszytem, widzac w Persyi
tych misyonarzy z takiem poswieceniem. Obecnie, Bogu dzieki,
.zdaje sie, ze ciezkie dni minety bezpowrotnie, a dla biednej
misyi perskiej, tak bardzo doswiadczanej od smierci X. Cluzel,
motwierajg sie weselsze widoki.

Jesli w innych okolicach Kosciét katolicki okazuje sie
pieknym i gérujgcym nad protestantyzmem i schyzma, to
trzeba wyznaé, ze tutaj raczej podrzedne zajmuje stanowisko,
misya bowiem protestancka juz przed nami wzrosta tu mocno
i osiedlita sie na state. Zyskata nawet pewien rozgtos i Swie-
cita blaskiem; dzi§, co prawda, obojetnos¢ religijna, co tru-
dno zrozumie¢, na Wschodzie ogarnia wszystkich jej zwo-
lennikéw, ktérzy znowu przywozg z podrézy do Ameryki
gtebokg czes¢ dla katolicyzmu. Jednakze dzieta protestanckie
pomimo to zawsze pomys$lnie stojg, a to dzieki ogromnym
srodkom materyalnym, ktérymi ministrowie amerykanscy roz-
porzadzajg. Ich lekarze, szkota medycyny i szpital gtosne
sg w catej Persyi. Nasi katolicy a nawet nasi ksieza zmu-
szeni sg ucieka¢ sie tam poréwno z innymi,

Maja oni réwniez w Ounniak wielkie kollegium, a niema
znaczniejszej wioski na roéwninie, w ktorej by nie byto ich
mszkoly i nauczycieli. U nas niestety, brak srodkow pieniez-
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nych tamuje naszg dziatalno$¢ i ledwie powoli postepowac
mozemy. Nasza szkota w Ounniak liczy niespetna 25 uczni,,
ale moglibySmy mie¢ wiecej, gdyby nasi ubodzy katolicy nie
wysytali swych dzieci w rzemiosta do Rosyi. O ! jakby nam
sie przydat taki zaklad rekodzielniczy. X. Le$ne oddawna juz
o nim mysli; ale trzeba na to pieniedzy, ktérych nie mamy,
i tak zamiar ten pozostaje nadal w sferze pomystow i pro-
jektow. — Obecnie mamy spokdj w kraju. Zesziego roku
grozit nam napad Kurdéw. Ze wszech stron spedzano trzody
a okoliczni wiesniacy chronili sie do miasta z catym dobyt-
kiem. Kurdowie jednak na naszych chrzescijan goérali napadli

w szczegdlnosci za$ nasi katolicy z Havana dzielnie walczyli,
bronigc juzto swych braci nestoryan, juzto wiasnych trzéd
i ognisk. Lecz do plemienia Kurdéw perskich przytaczyli sie
Kurdowie tureccy i przemogli chrzescijan, ktérzy tez musieli
ustgpi¢ przed przewazajacg liczba nieprzyjaciét. Jednakze
dwunastu dzielnych chrzescijan nie zauwazyto sygnatu od-
wrotu bronigc rannych, by ich nie zostawi¢ okruciefnstwu
Kurdoéw ; zostali otoczeni przez nieprzyjaciét w jednej wiosce
opuszczonej przez mieszkancéw, gdzie polegli walczac do osta-
tniego. Kurdowie podiozyli ogien pod wioske i zamkneli
w niej naszych zolnierzy jak zwykie liszki. Gdy zapanowat
wzgledny pokdj pomiedzy tymi dwoma ludami, zabrano sie
do uczciwego pogrzebania zmartych, przysypanych gruzami
spalonej wioski. Ja i X. Darbois pojechatem tam, aby wzigc
udziat w tej ceremonii pogrzebowej i pocieszyé naszych ka-
tolikow.

Po pieciogodzinnej jezdzie konnej, przebytej wsréd
ustawicznego wspinania sie i schodzenia z pagérkéw przy-
byliSmy wreszcie do gtebokiej kotliny, obszernej, zamknietej
od strony tureckiej przez mur cyklopéw utworzony przez
gory, ktorych wierzchotki ging wsrod grubych poktadéw wie-
cznego S$niegu. Jednym rzutem oka mozna objg¢ to cate ob-
szerne panorama, z jednej strony wioski chrzescijan chal-
dejskich a z drugiej wioski Kurdéw. Maly strumyczek wije
sie wezykowato posrod tej rowniny, pokrytej bujnymi tanami
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zboza. Podno6ze i stoki goér dostarczajg znakomitej paszy
dla niezliczonych stad owiec i bawotdéw. Niema tutaj ni win-
nic, ni ogrodéw warzywnych, zaledwie pare drzew stoi okoto
wioski. Wioske te tworzg dosy¢ wysokie domy, wystawione
gesto jeden przy drugim z kamienia gorskiego, pokryte zie-
mig. Wszystkie dachy sg potgczone, tak, ze tworzg w ten
sposob obszerny plac, stuzacy na miejsce przechadzki, a w ra-
zie wojny zastepuje wieze obronng. Niema tu ulic, jesli be-
dziemy je tak nazywac, zaledwie kilka Sciezek prowadzgcych
do obdr.

Po dachu wiec trzeba chodzi¢, aby sie dosta¢ do ko-
Sciota, przytem trzeba dobrze uwaza¢, by nie wpas¢ w jaka
dziure, ktéra wskazuje gdzie jest podworko i aby nie wstg-
pi¢ w kwadratowy otwor, ktdrym wychodzi dym z pieca.
Jest to rodzaj studni, wykopanej w $rodku kazdego domu
i ogrzewanej paliwem sporzadzonym z krowienca i stomy.
Mieszanine te suszy sie na stofcu; przyrzadzaniem tego pa-
liwa zajmuja sie kobiety. W razie niebezpieczenstwa, co sie
czesto zdarza, spedza sie trzody z gor naokoto mieszkan
pod opieke strzelb. Rozumie sig, ze te olbrzymie stada po-
chianiaja. wszelkg roslinno$¢ okoto wioski; tem sie tez tto-
maczy, ze niemozliwg jest uprawa roslin warzywnych ni
winnic; lasek za$ stanowitby bardzo obronng pozycye dla
nieprzyjaciela. Nasi poczciwi goérale opuscili zaraz swe za-
trudnienia i przybiegli nas powita¢, skoro$my sie tylko uka-
zali na szczycie gory. Zaprowadzono nas zaraz do probosz-
cza. By da¢ obrazek ceremonialnosci obchodu, przytaczam
kilka szczegdtow naszej wizyty:

Wchodzimy do letniego mieszkania, tak zw. bata khanu
z nakrytemi gtowami, ale boso. Zasiadamy w milczeniu na
poduszkach, utozonych naokoto dywanu ; teraz nastepuje prze-
pisane kiwanie sie na oba boki, co ma niby oznacza¢ po-
zdrawianie obecnych. Po tej kiwaninie odzywa sie dopiero
do nas gospodarz: ,,O nasi Ojcowie, Swiattosci naszych oczu!
Przyszliscie w pokoju i na nasze oczy!“. Na co my odpo-
wiadamy: ,Pokoj z tobg! Niech Bég strzeze twych 6cz!*
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Gdysmy nastepnie wyrazili kondolencye, dodajemy: ,Pokdj
z waszymi umartymi”. Na co nam odpowiadajg: ,Pokdj
z waszymi umartymi! Pok6j z waszymi bliskimi umartymi*.
My jeszcze dodajemy: ,Dzieki Bogu, ze wasza glowa sie
kiwa (co znaczy pocieszcie sie!). Niech Bog da odpoczynek
waszym zmartym. Niech sie Bog opiekuje waszemi dzieémi".

W koncu przyniesiono cybuch X. Darbois, ktdéry trzy-
majac reke na sercu, wzigt i zwracajgc sie do gospodarza,
rzekt: ,Rozkazuj". Ten za$ odpowiada: , Ty rozkazuj, do
ciebie nalezy rozkazywac¢". Na co X. Darbois: ,Dla Boga,
nie, ty rozkazuj!"™ Po Kkilkakrothem pociggnieciu tego roz-
kosznego dymu z cybucha przyniesiono herbate. Znow te
same oryginalne zyczenia, ktérych juz nie przytaczam, bo
nie warto.

Miatbym jeszcze wiele do opowiadania o spoczynku
i 0 samem 16zku, lecz to zatrzymatoby mnie za dtugo. Po-
wiem tylko tyle, ze przez calg noc oka nie zmruzytem z wy-
cia pséw nad naszemi gtowami, kiucia catych batalionow
pchet zmusity mnie do czuwania i trzymaty w najwyzszem
rozdraznieniu. Na drugi dzien, po odprawieniu mszy Swietej
wczesnym rankiem, udaliSmy sie w otoczeniu kilkuset jezdz-
coéw zbrojnych od stdp do gltowy do wioski Ghibani. Juz nas
tu wyprzedzono, wydobywajac z pod gruzéw trupy na wpét
zweglone, ktore kobiety sktadaty wsrdd tez do trumien. Przy-
prowadzono wozy, zaprzezone w bawoty do wozenia trupdw,
lecz gérale na wiasnych barkach niesli trumny, pomimo, ze
wydobywat sie z nich straszliwy odor. Urzadzono procesye
zatobng; za kazdg trumng postepowata grupka kobiet ubra-
nych w zalobe, okazujagc boles¢ w najekscentryczniejszy spo-
s6b, znany tylko na wschodzie. Biedny starzec szczegdlnie
nas wzruszyt; stracit bowiem trzech syndéw, dlatego tez bo-
les¢ jego nie miata granic a objawiat jg na sposéb wschodni:
ptakat, spiewat, urggat z nas, zeSmy nie przyszli na pomoc
jego dzieciom. Uderzat sie obu rekami po gtowie, posypujac
ja szczodrze piaskiem zgarnianym po drodze. W czasie tego
pochodu zatobnego szydzili Kurdowie z nas, strzelajgc do
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nas na urggowisko z wysokich swych kryjowek; wie$ bo-
wiem ich lezata wysoko nad nami, na stoku gdry na obszer-
nej rowninie. Nasi ludzie, dotknieci tern do zywego, chcieli
im na to odpowiedzie¢ szturmem do ich wioski, od czego
odwiodt ich X. Darbois z trudnoscig. Na cmentarzu odpra-
wiliSmy ceremonie wedtug rytuatu chaldejskiego, poczem na
sgsiedniej tace zasiadto do stypy pogrzebowej kilka tysiecy
ludzi, najpierw mezczyzni, potem kobiety.

Wie$ Marana ma siedemset katolikow i co$ trzysta ne-
storyan. Obecnie schronito sie tu 6000 ludzi z okolicznych
wiosek, spalonych przez Kurdéw. Wskutek takiego nattoku
w krotkim czasie zapanowaty choroby i gtéd. Biedni ci lu-
dzie nie dostang od rzadu perskiego zadnego wsparcia, kto-
rego tak bardzo potrzebujg.

Chiny.
Poglad na dziatalno$¢ Zgromadzenia w wikaryatach chinskich.

W ,Rocznikach” naszych podajemy jak najwierniej
liczby statystyczne, jakie nam nadsytajg z roznych stron mi-
syjnych. Obok wiadomosci prawdziwie budujacych, pociesza-
jacych a przytem wlewajacych w serca juz zwatpiate o skutku
pracy misyonarskiej otuche, nieodzowng jest rzeczg podac
niektére pewne, pozytywne i Sciste wiadomosci, ktéreby stu-
zyly jako podstawa dla ludzi myslacych, ktérzy stusznie sie
ich od nas domaga¢ moga, podobnie jak w studyum nad
pieknem dzietem sztuki, gdzie wprawny wzrok znawcy Sledzi
zrazu linie architektoniczne, stanowigce niejako istote i tres¢
dzieta, przechodzac potem zwolna do czeSci ornamentyki,
ktéremi zazwyczaj przyozdabiane bywajg dzieta.

ZaznaczyliSmy wiec, iz wszedzie wokoto nas, szczegol-
niejsza zwraca si¢ uwage na szczegdty historyczne i staty-
styczne. — | tak w ,Misyach katolickich” z 12 lutego 1904
czytamy nastepujacy ustep:
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»Chiny. — W | Rocznikach Zgromadzenia Misyi" znaj-
dujemy ogolny przeglad prac, jakotez owocow zebranych
przez XX. tazarzystéw w siedmiu ich wikaryatach apostol-
skich. Liczba katolikow nawrdconych przez nich samych,
wynosi 126.000. W siedmiu wikaryatach, $cisle do nich na-
lezgcych (3 w Cze-ly, 3 w Kiang-si, 1 w Cze-kiang) pracuje
og6tem: 9 biskupdéw, 90 kaptanow europejczykow, 114 ka-
ptanoéw krajowcow, 12 braci i 155 Siostr Milosierdzia. Ko-
Sciotow i kaplic posiadajg 820, zarzadzajagc nadto 13 semi-
naryami liczagcemi 325 seminarzystéw, 709 szkotami, 30 szpi-
talami, 35-ciu ochronkami. Liczba ochrzczonych dorostych
z roku 1902 na 1903 dochodzita do 10.544, a dzieci do
35.528%.

Meczenstwo X. Andrzeja Tsu, kaptana Zgromadzenia Misyi
w Chinach.

W ,Rocznikach rozkrzewiania wiary" (z marca 1904)
napotykamy ustep nastepujacy:

»Zaprawde, niema niczego wiecej wzruszajgcego a za-
razem bolesniejszego nad podang tu nizej wiadomos¢. Jest
to nowa, jedna z tych drogich kart pieknego martyrologium
Swietego w Chinach. Cze-kiang, ktdére dotad nie dato jeszcze
zadnego dowodu gorliwej swojej mitosci ku Bogu, poswieca
w nim niebu pierwszego statego a meznego swojego wyznawce
wiary. Krew przelana przez tego meczennika, niewatpliwie
Sciggnie hojne blogostawienstwo i skarby Niebios na piekng
tg misye“.

List X. Benaud, kaptana Zgromadzenia Misyi, wiliaryusza
apostolskiego w Cze-Kiang.

Dozwdlcie mi donies¢ wam o okrutnej lecz heroicznej
Smierci pewnego miodego misyonarza chifczyka. Optakujemy
jego zgon, lecz peini podziwienia patrzymy na to poswiece-
nie jego dla wiernych swoich chrzescijan, ktérego padt ofiara.
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X. Andrzej Tsu liczyt zaledwo lat 28. Do Zgromadze-
nia wstgpit w r. 1892 w Ning-Po. Od roku niespetna pra-
cowat on gorliwie nad wzniesieniem z ruin domoéw naszych
w podprefekturze Ning-Hai, odlegtej o 25 mil od Ning-Po.
Rewolucya z roku 1900 przeszta i tedy, niszczac i palgc
wszystko poza sobg. Z zapatem i odwagg, ktérej zadne tru-
dnosci zachwia¢ nie zdotaty, zabrat sie do tego dzieta. Wkrotce
nowe Srodowiska otwarty sie dla wiary, wiecej niz 1500 ka-
techumendw oczekiwato przyjecia chrztu Swietego. Nalegat
wiec na mnie prosbami swojemi, abym przybyt z blogosta-
wienAstwem i uwienczyt to dzieto jego wizytg pasterska, a oto,
on sam miat je poswieci¢ przelaniem swej krwi meczenskie;j..

Wznoszac mury podupadtych Swiatyn za przykitadem zy-
déw odbudowywujacych Swiatynie jerozolimskg wsrdd zewszad
na nich napadajacych nieprzyjaciét, bacznem swojem okiem
$ledzit nieustannie horyzont, na ktorym zaczely sie ukazywaé
grozne a ponure chmury zawieruchy, grozacej upadkiem
i nowem zniszczeniem niestrudzonej jego pracy przez nie-
przyjaciela, grasujgcego nielitosciwie w okolicy.

Nieprzyjacielem tym hyt Quang-si-ton, gtéwny sprawca
nieszcze$¢ z roku 1900. Mniemat on, iz doszczetnie zniwe-
czyt naszg prace; lecz oto, widzac na nowo szybko powsta-
jace nasze dzieto, nowym lecz gwattowniejszym jeszcze ku
nam zawrzat gniewem. Wydat wiec odezwe do wspolnikow
swoich zbrodni, zebrat liczne gromady rozbojnikéw, pozy-
skawszy ich nadziejg obfitego tupu, rozdzielit miedzy nich
bron, amunicye i oznaki wojenne z godiem: ,$mier¢ chrze-
Scijanom!".

W chwili jednak, w ktorej Quang-si-ton wyruszyt na te
wyprawe zniszczenia, X. Andrzej Tsu przebywat w Ning-Po.
Przybyt tu dotad jedynie dlatego, bo chciat wspdlnie z nami
przepedzi¢ uroczysto$¢ z 27 wrzesnia, a w ktorej zradoscig
udziat liczny wzieta ludno$¢ i mandaryni. Lecz wsrdd po-
wszechnej tej rado$ci, jakby smetne echo dzwonu pogrze-
bowego, rozlegta sie wiadomo$¢ smutna o pierwszych ofia-
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rach, 3 neofitach, ktorzy pierwsi padli ofiarg zawzietosci
Quang-si-tona.

Odtad tez, dzien po dniu coraz to wiecej smutniejsze
nadchodzity wiesci. Chrzescijanie zewszad ucisnieni i $cigani,
w ucieczce szukali ratunku. Ogied i zniszczenie kroczyty
Sladem tych rozbdjnikéw, ktérych dzikim zapedom nikt nie
odwazyt sie stawi¢ skutecznego oporu.

Konfrater nasz drogi na wiadomos¢ o tych wypadkach
stracit wszelki apetyt do pozywienia i do snu. Dniem i nocg
styszat jakby na jawie rozpaczliwe jeki i wotania swoich
owieczek. Chciat pospieszy¢ z pomocg na ich ratunek, jako-
tez i dla pokrzepienia ich na duchu i pocieszenia ich w chwili
Smierci.

O groznem tem potozeniu doniostem natychmiast ge-
neratowi i tav-tai z Ning-Po. Przyrzekli mi, iz uzyjg wszel-
kich sposobdéw dla sttumienia tego ruchu oraz ukarania win-
nych. Przyrzeczenie ich bylo szczere; niestety, nie byli po-
stuchani. Putkownik Tsiou, ktéremu zalecono przywrocenie
porzadku i tadu, przybyt nawet pozegnac¢ sie ze mng przed
swojem wyruszeniem. Przytem zapewniat mnie, iz w razie
niebezpieczenstwa, jakieby moglo zagraza¢ zyciu X. Tsu, on
gotow zycie swoje poswieci¢ w jego obronie.

Stowa jego uspokoity mojg obawe o los tego kaptana;
skadingd zresztg sytuacya ta nie byta jeszcze tak rozpaczliwa,
bo rozchodzito sie tu tylko o zaburzenie miejscowe, gwatto-
wne wprawdzie, lecz wywotane jedynie przez prostych roz-
bojnikéw, ktére tatwo mogto by¢ uSmierzone przy uzyciu
nawet garstki zotnierzy.

Ucieklismy sie jednak i do pomocy duchownej. Wszyscy
goragce zanosilisSmy modlitwy do Boga, a poniewaz rozpoczy-
nato sie nabozeristwo pazdziernikowe, sprawe te polecilismy
szczegOlniejszej opiece Najsw. Maryi Panny Rozancowej.

Wszystko zatem wrOzyto nam pomysine zatatwienie
tej sprawy.

X. Andrzej Tsu wiec pozegnat nas peten otuchy i na-
dziei, czujac sie bardzo szczesliwym, iz moze nie$¢ ratunek
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i zbawienie drogim swoim owieczkom. Niestety, opuscit nas,
i to na zawsze, bo poszedt on z nimi razem poledz. Nie
wiem naprawde, dlaczego stanety mi tzy w oczach w chwili,
kiedy udzielatem mu ostatniego mojego btogostawienstwa.

Wyruszywszy w droge 28 wrzesnia, drogi nasz konfra-
ter stangt w Ning-Hai 1-go pazdziernika. Ach, jak bolesne
wiesci dolatywaty jego uszu ! jak strasznych i okropnych scen
byt swiadkiem ! Biedni chrzescijanie tufali sig, nigdzie nie znaj-
dujac miejsca schronienia przed swymi przesladowcami. Gro-
mady tych rozbojnikow stanety juz prawie u wrot tego mia-
sta, mordujac i niszczac wszystko poza sobg, a ze strony
wiadz miejscowych nie przedsiewzieto jeszcze ani jednego
kroku dla potozenia konca tym okropnosciom, jakich sie ci
napastnicy dopuszczali.

Tak samo i dzien 2-go pazdziernika przeszedt tylko na
rozpaczliwem a préznem wzywaniu pomocy mandarynow,
ktorych jakiekolwiek wystapienie mogto doszczetnie zniszczy¢
te armie napastniczg. Wszystkiego jednak zaniechano.

Tymczasem po naradzie, jaka podprefekt i putkownik
ze sobg odbyli, postanowili X. Andrzeja Tsu odstawi¢ do
Ning-Po. Lecz bylo to wystawienie go na $mier¢ niechybng,
gdyz na wszystkich drogach i $ciezynach czyhali mordercy.
O tem wiedzieli oni dobrze. X. Andrzej Tsu odrzucit te
zdradzieckag propozycye.

Zresztg cate ich zachowanie sie, zdradzato pewne po-
rozumienie i znoszenie sie z buntownikami; brutalnie tez
odpedzali chrzescijan od swych trybunatow, szukajgcych
w nich schronienia i pomocy. Sam podprefekt az potrzykroé
odmowit misyonarzowi wstepu do swego pretoryum. Kiedy
wiec juz wszelka nadzieja pomocy rzadowej znikta, X. Tsu
zajat sie zabezpieczeniem archiwum, naczyn koscielnych, oraz
listy chrzescijan, a chrzescijan, pozbawionych wszelkiej opieki,
chronit u rodzin poganskich. Nakoniec rozpuscit tez calg
stuzbe i personal swojej rezydencyi, a do jednego z kate-
chistow, niechcacego go opusci¢, mniej wiecej w te stowa
przeméwit: ,Dobro innych wymaga, aby$ uchodzit, jezeli sie
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nie mamy wspoélnie narazi¢ na niechybne niebezpieczenstwo
Smierci. Rozdzieleni, fatwiej sie uda jednemu z nas umkna¢
przed S$miercig i donie$¢ o zasztych wypadkach X. biskupowi.
Poniewaz za$ putkownik jest odpowiedzialny za moje zycie,
i przyrzekt mnie broni¢, przeto jemu powinienem cie odda¢ll

Katechiste nazajutrz ujeto i strzezono pilnie dla Quang-
si-tuna, ktory wyznaczyt na glowe jego znaczng kwote ; po
kilku jednak dniach wydostat sie na wolnos¢, okupiwszy sie
za 1400 piastrow (1 piastr = 2 do 5 frankéw). Odebrano
mu tez list X. Tsu, w ktérym tenze po raz juz ostatni sie
ze mng zegnat i zwierzat z swych uczu¢ giebokich; zal mi
bardzo, iz nie odebratem tej drogiej po nim pamigtki.

Konfrater nasz kochany nie mial nikogo przy sobie
procz chiopca pietnastoletniego, ustugujacego mu przy mszy
Sw. W jego to towarzystwie, silng goraczka trawiony, udaje
sie wieczorem do obozu putkownika, rozbitego pod gtdwng
pagodg miasta, a lezgcego w niedalekiej odlegtosci od domu
naszego misyjnego. Na modlitwach i we izach przepedzit tu
te ostatnig noc petng mak i katuszy duchowych.

Rankiem 3-go pazdziernika napastnicy skierowali wszyst-
kie swoje sity na to miasto, zapaliwszy jeszcze przedtem
nasz kosciét w Fong-teou. Gdy juz sie zblizyli pod samo
miasto, putkownik Tsiu wyjechat na ich spotkanie w celu
porozumienia sie z Quang-si-tonem. Po powrocie jego do
miasta, napastnicy zapewnieni, iz zadnego oporu nie doznaja,
Smiato nacierali na to miasto.

Rramy pretoryum, tak pilnie strzezone i zamkniete przed
chrzescijanami szukajgcymi ochrony, otwarty sie na osciez
na przyjecie tej bandy zbdjeckiej. Odwach wojskowy, stojacy
na watach otrzymal nawet rozkaz wpuszczenia tych napast-
nikéw w spokoju.

Niezadtugo potem budynki nasze misyjne, oblane nafta,
stanety w ptomieniach. Z pagody X. Tsu przygladat sie temu
zniszczeniu oraz styszat ich dzikie Smiechy i okrzyki radosci.
Kiedy jednak bandy te zwrécity sie teraz ku pagodzie, X. Tsu
zawotat do siebie chiopca i rzekt do niego : ,Uciekaj $pie-
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sznie, nikt cie nie zna, mozesz sie jeszcze schroni¢, dla mnie
jest to juz niemozebnem".

W chwili kiedy chiopak uciekat, napastnicy wysadzali
juz brame gtdwng pagody. Wojsko ze spokojem i w milcze-
niu przygladato sie temu napadowi, bo taki byt rozkaz dany
z gory. Z miejsca ukrycia swego kochany nasz konfrater
styszat, jak Quang-si-ton dopominat sie o jego gtowe. Miat je-
dnak nadzieje, iz mandaryni nie o$mielg sie na te ostateczng
nikczemno$¢ opuszczenia i wydania misyonarza w rece tych
rozbojnikow, zwiaszcza, iz obowigzkiem ich bylo strzedz
zycia X. Tsu, bedgc przytem odpowiedzialnymi za wszystkie
wydarzenia, jakie by go mogly spotkac. Lecz niestety, i ta
ostatnia nadzieja znikfa.

Napastnicy wpadajg do pagody; X. Tsu chroni sie do
domu sasiedniego, wkrdtce jednak i tu dotad docierajg, bo
schronienie jego odkryto. Schwytanego wywlekli na ulice i tu
licznymi okryli go ranami. Zadano mu dwa ciecia szablg
w czoto i czaszke oraz gteboka rane w szyje. Byt juz pra-
wie na wpot umarty; jedni z tych okrutnikow chcieli go do-
bi¢ na miejscu, inni jednak sie temu oparli, i tak zbroczo-
nego krwig zawlekli do pagody. Chcieli go tu bozkom na
ofiare poswieci¢, lecz podprefekt opart sie temu i rozkazat
go z pagody wyprowadzi¢. Zawlekli go teraz na pole ¢wi-
czen wojskowych, poza bramg potudniowg miasta lezace.
Tu zapewnie, juz kiedy ducha swojego oddat Bogu, odcieto
mu gtowe, a ciato jego rozkawatkowano na drobne czaste-
czki. Rozpruto mu nawet brzuch w ksztalcie krzyza, bo jak
mowili ,,bardzo umitowat krzyz". Jeden za$ z tych okrutni-
kow, dzikszy od wszystkich innych, wyrwat mu serce i spozyt
je. Fakt to rzeczywisty i wiarogodny. Zresztg czyny podobne
eczesto natrafiajg sie u rozbojnikdw morskich, ktorzy w tern
chcg odkry¢ tajemnice wielkiej odwagi.

Po dwu dniach czasteczki rozrzucone i poszarpane dro-
giego tego konfratra zebrano do trumny.

Sprawiedliwo$¢ jednak zaczeta dosiega¢ winnych. Man-
daryni, ktorzy w tak nikczemny sposéb wydali osobe im po-
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wierzong na rzez, zrzuceni z swych godnosci, wygladajg
w wiezieniu surowego wyroku sadu. Z rozbojnikow samych
kilku schwytano i uwieziono, innych ukarano $miercig. Quang-
si-ton, Scigany niestrudzenie, zapewnie niedtugo bedzie magt
uchodzi¢ przed sprawiedliwym mieczem wyroku $mierci, na-
tozonego na jego gtowe.

Lecz c6z nam. zastgpi te strate miodego tego misyo-
narza? Uczucie pewnej dumy miesza sie ze tzami naszemi,
a smutek nasz tagodzi pamie¢, iz nowego otrzymalismy obronce
i opiekuna w Niebie.

Afryka. — Abisynia.

List X. M. Soufaia¢d ze Zgrom. XX. Misyonarzy do prze-
wielebnego X. Generata A. Fiatfa.

Alitiena, 19 wrzes$nia 1903 r.

Przewielebny Ojcze!
Prosze o btogostawienstwo.

Niech mi bedzie wolno podziekowa¢ Drogiemu Ojcu za
taskawie udzielone mi pozwolenie na wyjazd do Abisynii,
dokad w dobrem zdrowiu przybylisSmy. Wiesz juz, ze podroz,
po morzu Srédziemnem udata sie wysmienicie i umozliwita
nam odprawianie Mszy $w. codziennie. W Aleksandryi po
drobnych trudnosciach z komisarzami muzutmanskimi przy-
jat nas goscinnie X. Coury z konfratrami, ktorym dzien na-
szego przyjazdu nie byt wiadomy. ByliSmy juz na goracej
ziemi afrykanskiej. Brat Priol, ktérego notabene spodziewa-
tem sie znales¢ w Alitienie, dwoit sie i troit, azeby nas za-
pozna¢ ze stosunkami naszej przybranej ojczyzny, jak row-
niez z wieloma Siostrami Mitosierdzia, ktére bytyby gotowe
odptyng¢ do ich ukochanej Abisynii, gdyby stosowny czas
nadszedt. Po o$miu dniach wsiedliSmy na okret wioski Po,
ktéry miat nas zawie$¢ do Massavuah. Wkrotce morze Srod-



193

ziemne chciato nam pokaza¢ swa wiadze i potege nawet nad
najwiekszymi okretami. TrzymaliSmy sie ostro, tak ze naza-
jutrz moglismy wysigé¢ w Port-Said dla odprawienia Mszy
Sw. u 00. Franciszkan6w, przyczem nie zaniedbaliSmy za-
pisa¢ sie w ksiedze pamigtkowej obok naszych konfratrow,
ktérzy tu tedy do Chin jechali. Kanat Sueski i morze Czer-
wone mialy w pierwszych czterech dniach litos¢ nad nieo-
bytymi z morzem i zarem tropikalnym podréznikami, w pig-
tym dopiero dniu morze zaczeto pomrukiwaé, a i stonce nie
oszczedzato nas. PrzybyliSmy do Massavuah w niedziele 30
sierpnia, gdzie przyjat nas goscinnie w starym domu, posta-
wionym przez naszych konfratrow, pewien Ojciec Francisz-
kanin, ktory witasnie opuszcza parafie. Niestety, mimo naj-
szczerszych checi wydostania sie z tego pieca bylisSmy zmu-
szeni przez siedem dni i nocy oddycha¢ tem gorgcem po-
wietrzem. W tej biedzie pocieszyt nas przyjazd Ojca Fran-
cesco, ktory, peten szacunku i wspaniatomys$inosci dla nas,
posunat swoja szczodrobliwg goscinno$¢ do tego, ze pozwolit
nam w dniu 4 wrze$nia uroczyscie obchodzi¢ wesele niebie-
skie naszego ukochanego Ojca. Po pomodleniu sie w kaplicy
naszych konfratrow z Aleksandryi nad grobem X. Bel, by-
lisSmy réwniez szczesliwymi, ze moglisSmy ukleknaé przy gro-
bach X. Biancheri i X. Touvier, tych dzielnych towarzyszow
i godnych nastepcow wielebnego Ojca Jacobis’a, apostota
Abisynii, na ktorego gréb sami muzutmanie patrzg z religij-
nem poszanowaniem, a ktéry ujrzeliSmy z daleka.

Nakoniec po odjezdzie dos¢ licznych wioskich oficerow,,
ktérzy z nami na tym samym okrecie przyjechali, bylisSmy
w moznosci przedsiebra¢ podrdz kolejg, jedyna w catej Abi-
synii, ktéra kursuje trzy razy na tydzien z Massavuah do
Asmary, nowej stolicy Erytrei. W jednej nocy znalezliSmy
sie na wysokosci 2500 metrow, przez co oczywiscie zosta-
wiliSmy za sobg i skwar podzwrotnikowy i gorgce piaski pu-
styni Massavuah. W Asmarze spotkalismy sie z o$miu ele-
wami z Alitieny, ktérzy w celu przywitania sie¢ z nami i to-
warzyszenia nam az do naszego nowego domu, zrobili droge

13
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czterodniowg na mutach. Po wizycie u generalnego guberna-
tora, gdzie nas bardzo serdecznie przyjeto i po przywitaniu
sie z00. Franciszkanami, wyjechaliSmy nazajutrz na naszych
mutach i o godzinie 6-tej wieczér przybylismy bez przeszkody
do wioski katolickiej Afalva, gdzie pierwszy raz mogliSmy
przypatrzy¢ sie zyciu abisynskiemu. Z koniecznosci musielismy
zatrzymacC sie u tamtejszych ksiezy, starych wychowankow
z Keren, ktérzy nam natychmiast jedno kozle w darze przy-
niesli dla nas i dla naszych dzieci; nie zapomnieli tez o za-
opatrzeniu naszych mutdw. Podczas gdy zajeto sie przyrza-
dzaniem kozla, cze$¢ chrzescijan, uwiadomiona 0 naszem
przybyciu, przyniosta nam podarunki w formie chleba, mleka,
jaj. Zaprawde, kochany Ojcze, mysmy sie takiego przyjecia
nie spodziewali i w milczeniu podziwialismy wiare tych ka-
tolikdw, natchnionych takim szacunkiem dla ksiezy. Nie przy-
ja¢ ich podarunkéw, znaczytoby to uczyni¢ im krzywde; po-
szliSmy wiec za radg naszego boskiego Mistrza: In quam-
cungue civitatem intrcmeritis et suseeperint vos, manducate guae
apponuntur vobis, et curate infirmos, gui in illa sunt. JedliSmy
wiec w towarzystwie jednego ksiedza .kozta, chleb, jaja, pi-
lisSmy mileko i miodek, ofiarowany nam szczodrobliwoscig ka-
tolikow. LedwieSmy sie od stotu podniesli, przyszedt do nas
jakis cztowiek z proshg o jakie lekarstwo na katar. Chcieli-
bysmy by¢é w tej chwili lekarzami; lecz azeby uleczy¢ upor-
czywy katar od trzech miesiecy, na to potrzeba by¢é cudo-
twoérca, a do tego nie mieliSmy ochoty sie przyznawac. Z za-
lem, ze nie mogliSmy przyj$¢ z pomocg temu choremu, uda-
liSmy sie na spoczynek, dokad nas nasi gospodarze popro-
wadzili. Nazajutrz okoto 10-tej godziny wyruszyliSmy do Sa-
ganeibi, miasta do$¢ znacznego kolonii wtoskiej. LedwiesSmy
przestapili goscinne progi ksiezy katolickich, dostaliSmy za-
proszenie od gubernatora kraju, pana Allori. Natychmiast
wyruszyliSmy, wyprzedzajgc o kilka minut wizyte projekto-
wang bez wzgledu na wszystko, coby nam wypadato czynié.
Przyjat nas natychmiast i zaprosit na $niadanie, wystarawszy
sie przedtem o pomieszkanie, ktdregoby$Smy naproézno szu-
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kali w miescie, liczagcem oprocz zatogi bardzo mato euro-,
pejczykéw. Podczas positku zaprosit nas komendant twierdzy
na uczte, ktorg wyprawit w tensam wieczor dla kilku ofi-
ceréw. DostaliSmy réwniez od niego kilka tadnych mutow,
na ktérych grzbietach dostalismy sie tatwiej do naszego mie-
szkania. Nazajutrz, po Mszy S$wietej i po skromnym positku
u pana Allori pusciliSmy sie w droge w towarzystwie gu-
bernatora, komendanta garnizonu i pieciu innych oficeréw,
ktérzy sie razem z nami udawali do Aeli-Caie. W podrozy
mieliSmy sposobno$¢ rozmawiania z jednym kaptanem, wy-
Swieconym przez wielebnego X. Jacobis’a. Oprocz niego zyje
jeszcze dwoch wyswieconych przez wiel. Konfratra. Kaptan
den budowat nas swojg rozmowg, opowiadajac wiele o swym
Konfratrze $wigtobliwym biskupie-apostole. Wielu katolikdw
z wojtem wioski na czele przyszto nas odwiedzi¢.
Przybywszy do Adi-Caie, przyjat nas gubernator, ofia-
rujac nam pokoje na noc; mutom za$ naszym wystarat sie
0 stajnie. Zaprosit nas réwniez na uczte, wyprawiong dla
oficeréw przybytych do niego na kilka dni w goscine. Po-
stugiwalismy sie podczas rozmowy jezykiem francuskim i wio-
skim. Nie bytoby w Adi-Caie tym wszystkim przyjeciom konca,
gdyby nas nie byt pan de Rossi, rezydent w Senatie, do
siebie zaprosit, chociaz nas nie madgt dla zaje¢ osobiscie
przyjmowac¢. Uwazajac go za przyjaciela Misyi, przyjeliSmy
zaproszenie; zaraz tez nazajutrz po pozegnaniu sie z na-
czelnikiem krajowcéw -z Adi-Caie, starym wychowankiem na-
szych konfratréw, ktdry zechciat nam pdt godziny w drodze
towarzyszy¢, azeby nam starozytne ruiny pokazac, wyruszy-
lismy w droge i w przeciggu trzech godzin staneliSmy w Se-
nafie, wiosce catkiem muzutmanskiej. Serdeczne przyjecie
przygotowat nam delegat pana de Rossi. Pod wieczér, kiedy
stonko ostatnie na ziemie rzucato promienie, przybylismy do
ostatniej wioski kolonii wiloskiej, gdzie bawiliSmy okoto pigeé
.godzin u tamtejszych ksiezy katolickich. Ku wielkiej radosci
zastaliSmy tam kilku przybytych naprzeciw nam seminarzy-
stow z Alitieny, celu naszej podrozy. Podczas positku oto-
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¢zylo nas kilku krajowcdw; byliSmy ich przywigzaniem do
ksiezy katolickich rozrzewnieni, szkoda tylko, zeSmy sie mu-
sieli porozumiewac¢ na migi.

Na drugi dzien jeszcze raz przyszto kilku patryarchow
wioski, zeby nam rece ucatowac, dowiedzieliSmy sie tez wtedy,
ze wszyscy mieszkancy tej wioski sg dobrymi chrzescijanami.
Sg to rodziny, ktére po niedawnem przesladowaniu chrze-
Scijan w Gonala, dotad sie przeniosty, zeby modz swobodnie
wiare katolickg praktykowaé. Ich naczelnik chciat nam nawet
towarzyszy¢ w drodze do Alitieny, gdzie staneliSmy w piatek,.
11 wrze$nia, wiasnie w rocznice Smierci btogostawionego
Jana Gabryela. Tak jak on za przybyciem do Chin wykrzy-
knelismy: ,,Stoimy u celu! Bogu niech beda dzieki, ze nas
uzyt jako narzedzie do rozszerzania Jego krélestwa na ziemil".

Nie bede opisywat przyjecia, jakie nam nasi kochani
konfratrzy zgotowali; ty. przewielebny Ojcze, znasz ksiezy:
Edwarda Gruson, Picart, Van Revenstein i brata Riviere, ze-
bys mogt sobie wyobrazi¢, jak serdeczne bylo przyjecie.
X. Karol Gruson przybyt w poniedziatek z Gonaly, aby nas
przywita¢ i zapewni¢, ze szybkie bedziemy robili postepy
w nauce jezyka miejscowego. Mieszkancy Alitieny zostali juz
dawniej o naszem przybyciu zawiadomieni; urzadzili nam
owacye. zwiaszcza, ze Nowy rok przypada u nich wiasnie
na dzien Smierci blogostawionego Jana Gabryela. Naczelnik
z Agamie przybyt réwniez, zeby nowych misyonarzy obdaro-
wacé 10 koztami i 16 zbozem obarczonymi mutami.

Najukochanszy Ojcze! piszac ten list, ten jeden miatem
cel. by ci oznajmi¢ szczesliwe nasze przybycie do kraju Me-
nelika; przepraszam, ze list ten w rekach gaduly przybrat
rozmiary do$¢ powazne. Chciatbym, zeby on przyniést mini-
malng pocieche twemu stroskanemu sercu a mnie wyjednat
u Ciebie szczegllne btogostawienstwo, ktorego, jak sie spo-
dziewam, mi nie odmoéwisz, etc.

Sournac C. M.



KRONIKA.

Krakéw. Klep ar z. Ciezkim smutkiem nawiedzit Bog
.Zgromadzenie nasze, powotujagc na wieczny spoczynek X
Kazimierza Siemaszke. Zanim podadzg ,,Roczniki” biografie
jego, cho¢ kilku stowami nalezy odda¢ hotd i czes¢ niebo-
szczykowi. S. p. X. Kaz. Siemaszko urodzit sie dnia 19 gru-
dnia 1847 r. w Dyckojniach na Zmudzi. Po odbytych stu-
dyach gimnazyalnych, przepisanych pod zaborem rosyjskim,
udat sie za granice, a czujagc w sobie powotanie do stanu
duchownego, poswiecit sie zawodowi Misyonarza. Cale zycie
jego, jakie przepedzit w naszem Zgromadzeniu byto dowodem
wielkiej mitosci ku Bogu i blizniemu. Umart dnia 20 maja
1904 r. w wieku lat 57, powotania 34. Strate te odczuto
Zgromadzenie nasze bole$nie a wraz z niem cale spoteczen-
stwo polskie, tracgc w $. p. X. Siemaszce opiekuna ubogich
i opuszczonych dzieci.

Stragdom . W naszym domu na Stradomiu zmart 26
maja b. r. nasz kochany Konfrater §. p. X. Jan tegowski.
Smiato mozna powiedzie¢ o nim, ze za krétki czas wypenit
czasOw wiele. Nie zajasniat wielkimi czynami, ale natomiast
dat nam ze siebie wzor wielkich cno6t.

S. p. X. Jan tegowski urodzit sie w r. 1880 w Pnie-
wotte w Prusach Zachodnich. Bogobojni rodzice jego wypro-
sili go sobie u P. Boga, bo majac juz co$ 6 corek, nie mieli
zadnego syna. We wczesnej mtodosci stracit rodzicdw a wszy-
stkie siostry wstgpity do zakonu. Tak miody Jan zostat sam
jako sierota opuszczony przez wszystkich. Pozniej przepedzi-
wszy rok w gimnazyum w Chelmnie, wstgpit do naszego
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matego Seminaryum na Kleparzu w r. 1895. Po odprawieniu:
dwuletniego Seminaryum ziozyt $luby $w. w r. 1901. Odzna-
czat sie zawsze gruntowng poboznoscig, sumiennoscig w spet-
nianiu swych obowigzkéw i wielkg pilnoscig w naukach.
Przetozeni cieszyli sie nim, spodziewajac sie, ze bedzie zen
gorliwy Kaptan i wzorowy Misyonarz, zwlaszcza ze przytem
byt zawsze zdrowym.

Tymczasem juz w jesieni 1901 r. doznat kilka razy
krwotokow, skad wywiazata sie gruzlica, ktéra go odtad tra-
wita przez 3 lata. Z roku na rok przepowiadali mu lekarze
Smieré, on jednak przy tem wszystkiem chorobie sie nie pod-
dawat ale calg energig chciat jg sttumi¢. Rwat sie do pracy
i ¢wiczen poboznych, w niczem nie chciat sie odréznia¢ od
swych zdrowych kolegéw. Robili przetozeni wszystko co tylko
mogli aby go utrzymaé przy zyciu. Jeszcze miesigc przed
Smiercig pojechal do Zakopanego, sadzac ze pomoze mu
zdrowe, gorskie powietrze, lecz choroby niczem nie dato sie
zatrzymac¢. Tymczasem przetozeni uznajgc jego cnote, jego
wielkie nabozenstwo do Najsw. Sakramentu, przyspieszyli mu
Swiecenia kaptanskie o cate dwa lata, ktore przyjat 25 marca
b. r. Od chwili wszakze przyjecia subdyakonatu, t. j. od 6
marca pogorszyt sie znacznie stan jego zdrowia, silna gorg-
czka nie opuszczata go ani na chwile, a reszte sit i zdrowia
podkopaty suchoty gardlane.

Kiedysmy sie wedtlug zwyczaju naszej matej kon-
gregacyi na osobnej konferencyi zastanawiali nad cnotami
§. p. X. Jana, tyleSmy odnie$li stad zbudowania, iz pragnie-
my sie tem podzieli¢ ze wszystkimi Konfratrami. Byt on
istotnie mezem doskonatym. Jasniaty u niego te cnoty, ktore
sg niejako podwalinami catego zycia duchownego: poddanie
sie zupelne woli Bozej, sumienno$¢ w spetnianiu swych
obowiazkéw i regutl, szczero$¢ i prostota w stosunkach
z przetozonymi i konfratrami, nadto wielka cierpliwo$¢ w cier-
pieniach a takze gorgce nabozenstwo do Najsw. Sakramentu
i Matki Boskiej. Lubo wszystkiemi sitami rwat sie¢ do pracy
i do zycia, chciat sie czem$ wystuzy¢ Zgromadzeniu, to prze-
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ciez poznawszy, ze nie taka jest wola Boza, poddat sie Jej
najzupetniej. Kiedy jeden z konfratrow pét zartem oswiadczyt,
ze gotéw jest czes¢ jego cierpien wzig¢ na siebie, usmiech-
nat sie na to, mOwigc: ,a moze P. Bdg tak nie chce”.
Przytem calg ufno$¢ swg w Bogu ztozyt, nawet nie bardzo
sie oglgdat za pomocg lekarskg, zdawato mu sie, ze te
wszystkie Srodki lekarskie przeszkadzajg mu w ufnosci ku
P. Bogu.

A jak byt wiernym nawet najdrobniejszym regutom,
wszyscy dobrze o tern wiedzg. Nigdy nie opuscit godzinnej
modlitwy, czesto mimo stabosci odprawiat jg kleczac. Cwi-
czenia pobozne byly u niego na pierwszem miejscu, a gdy
czasem nie mogt ktérego z nich odprawi¢, czut stad zywa
bolesé. Nigdy nie ustyszal nikt z ust jego i stowa skargi lub
narzekania w cierpieniach. Wogo6le nie lubit méwi¢ o swojej
chorobie a gdy go sie spytano, czy bardzo cierpi, mozna
bylo zaraz zauwazy¢, ze nie lubi o tem wspominac.

W pozyciu z przetozonymi i konfratrami odznaczat sie
szczeroScig serdeczng i prostota. Byt goragcym czcicielem
Najsw. Sakramentu. Komunie $w. przyjmowat zawsze z gle-
boka wiarg i wielkiej doznawat stad bolesci, jezeli wsréd
choroby nie mogt czasem przez dtuzszy czas przyjmowaé
P. Jezusa. Do Matki Najsw. miat nabozenstwo wielkie, za-
wsze nosit Jej medaliki i figurke przy sobie, koronke az do
ostatniej chwili sumiennie odmawiat. To tez P. B6g wyna-
grodzit tego stuge swego i Smieré jego napeinita nas smu-
tkiem, ale réwniez zostawita nam te pocieche, ze z pewno-
Scig odebrat juz zastuzona korone za cierpienia tak heroi-
cznie znoszone.

Belgia. Theux. Dziennik Poznanski z dnia 2 czerwca
b. r. podaje ciekawe szczegéty o rozwoju pracy konfratrow
nad wyksztatceniem umystéw i serc uczniow w Belgii.

Jak kazdego roku tak i w tym podczas Zielonych
Swiatek zrobitem wycieczke do wolnej ziemi kréla Belgow.
Z Akwizgranu prowadzg do granicy dwie drogi i to przez
Herbesthal, stacya pograniczna niemiecka, i przez Bleiberg.
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Tuz za Bleiberg jest stacya Moresnet, miasteczko lezace
pomiedzy trzema granicami, ktdre sie godzine drogi za Akwiz-
granem stykajg, o czem powiada kamien graniczny, wskazu-
jacy z jednej strony Niemcy, z drugiej Belgia a z trzeciej
Holandya.

Moresnet, to miasto wolne stojace pod wiasnym zarza-
dem, nie nalezgce do nikogo, tak zwane ,neutrales Gebiet".
Swego czasu przy normowaniu granic panstw na kongresie
wiedenskim w r. 1815, zapomniano o Moresnecie.

Dalej jedzie sie juz przez dos¢ diugie tunele, lampy
w wagonach palg sie w dzien i w noc — przyjezdza sie
wreszcie do Verviers, znanego miasta fabrycznego. Tu trzeba
bagaz poddac rewizyi celnej, co odbywa sie z znang tutaj
uprzejmosoig, cechujgcg francuzéw.

Stad rozchodzg sie drogi zelazne do Niemiec, Holan-
dyi, Brukseli i Antwerpii. Jestem wiec juz w Ardenach. Jade
dalej pociggiem do Spa. W drodze zatrzymuje sie w mia-
steczku Theux, siedem kilometrow przed Spa i tu kofcze
mojg podroz, wracajagc wieczorem do Akwizgranu.

1 c6éz spowodowato te przerwe? Ot6z widzac z daleka
na gorze do$¢ stromej ruiny zamczyska, zapytuje moich to-
warzyszy podrézy: CO6z to za ruiny? — Warto je zwiedzi¢
a zarazem i pedagogium pod gdrg sie znajdujgce — odpo-
wiadajg. Wysiadam. Zwracajag mi francuzi uwage, ze wiasnie
pod ta gorag w pieknej dolinie znajduje sie ,Collegium Ma-
rianum®, zaktad dla ksztalcacej sie miodziezy, a wiec pro-
gimnazyum az do wyzszej sekundy incl. z wykladem niemie-
ckim, idac scisle podlug planu przepisanego gimnazyom nie-
mieckim.

Zaktad ten jest pod zarzagdem ksiezy Misyonarzy, zwa-
nymi tazarzystami (Zgromadzenie to zatlozone przez Sw.
Wincentego a Paulo w r. 1626 w Paryzu). Zgromadzenie
zenskie to nasze kochane siostry Szaretki, ktére az do walki
kulturnej prawie we wszystkich wiekszych miastach Ksiestwa
znale$¢ byto mozna. Dzi$ tylko w Poznaniu i Wrze$ni pozo-
sta¢ im pozwolono. Ktozby ich nie znat tych aniotéw dobroci
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mitosierdzia i poSwiecenia sie dla bliznich ? Znamy ich my
starsi, bedac chtopcami chodziliSmy do nich, jak sie to mo-
wito: ,do ochrony" na zabawke, a zostawszy mezami, po-
znaliSmy je na polu walki pod Krdlowogrodem i na pobojo-
wiskach w latach 1870/71. |Ilez to z nich udekorowano
krzyzem zastug za posSwiecenie sie rannym zoinierzom, a po-
zniej z wdziecznosci podczas walki kulturnej, kazano im i$¢
tam — gdzie pieprz rosnie. WidzieliSmy je opuszczajgce
z tzg w oku miejsca ulubionego zacisza i zegnalismy je
réwniez ze tzami w oczach, zyczac szczeSliwego powrotu?!
Inaczej sie stato. Nie nam sadzi¢ wypada — niech sadzi
ten — w ktorego reku losy narodow.

Misyonarze, ktorym nie wolno osiedla¢ sie dotychczas
w Niemczech, jako Misyonarze zajmujg sie nietylko nawra-
caniem indyan w Potudniowej Ameryce i innych krajach,
ale i zarazem wychowaniem miodziezy, a za S$wietnych cza-
sow naszych byli oni lektorami seminaryow duchownych
w Warszawie i w innych miastach Krolestwa Polskiego,
0 czem wspomina Brockhaus w swej encyklopedyi. Przypo-
minajgc sobie po drodze dawne czasy, ide przez miasteczko
dos¢ czyste, potozone w dolinie Ardendw, ktore przerzyna
jakis strumyk, ptynacy z goér, obecnie wskazujacy bardzo
niski stan wody, ale z poczatkiem wiosny gdy na gorach
$niegi topniejg staje sie rzekg dos$¢ grozna.

Tuz za miastem, pod stromg gora, stoi zakiad z pie-
knym kosciotem w stylu gotyckim, a ponad nim wznoszg sie
na urwisku skaty ruiny zamku dawnych hrabiéw flamandskich.
Mieszkancy bowiem Theux to waloni, modwigcy narzeczem
flamandzko-francuskim; po wiekszej czesci zajmujg sie,rolni-
ctwem, majg takze — jak mi jeden z ksiezy opowiadat —
wiasng literature.

Dochodze wreszcie do furty i dzwonie. Braciszek otwie-
ra. Przedstawiam sie i prosze o pozwolenie zwiedzenia za-
ktadu. Wprowadza mnie do poczekalni, oznajmiajgc, ze za-
wiadomi X. Superyora. Poko6j do$¢ obszerny, czystos¢ i po-
rzgdek wzorowe, umeblowanie skromne ale bardzo przy-
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zwoite; na stole lezg albumy z fotografiami zakladu i oko-
licy. Przegladam takowe, wtem kto$ puka i wchodzi starzec
w czarnej sutannie i z mitem i pogodnem obliczem — to
przewielebny Superyor zaktadu X. Doplan.

Gdy mu opowiedziatem cel mej podrozy, z najwiekszg
checig podjat sie starzec ten 65-letni z mitodziencza energig
oprowadzi¢ mnie po zakladzie, pokazujgc mi i objasniajac,,
co bylo widzenia godnem. PrzeszliSmy zaktady rzemie$lnicze,
bo braciszkowie sg zarazem rzemie$inikami — browar, gdzie
warzg znakomite piwo, czyste i zdrowe. Potem zwiedziliSmy
zaklady elektryczne, maszynerye, bo tak kosciét jak i wszy-
stkie zabudowania os$wietlajg elektrycznoscia. Klasy gimna-
zyum jasne i przestronne, rowniez i sypialnie, a sale do
wspolnej nauki bardzo obszerne. Sg dwie: jedna dla nizszych
klas, druga dla wyzszych. Nauka przysposobiania sie na lekcye
trwa rano potorej godziny, popotudniu dwie godziny i to-
od 5 do 7. Zimg ogrzewajg wszystkie sale para.

Pozniej zwiedziliSmy gabinet fizykalny, ogromny, z naj-
nowszymi instrumentami fizykalnymi, za ktory nie powsty-
dzityby sie najwieksze zaktady wyzsze. A jaki wszedzie po-
rzadek, jaka schlujnos¢, az mito spojrze¢. Kilka fortepianow
stato takze w kilku pokojach do uzytku muzykalnych ucznidw.

Idziemy dalej — wychodzg w#asnie chiopcy bawié sie
na dziedziniec. Wida¢ z ich oczu zadowolenie, a zdrowa
cera i uSmiech na twarzy wskazujg, ze im tu dobrze by¢
musi. Tuz za kosciotem, ktéry stoi w posrodku obszernego
dziedzifnca, a cienistym wielkim ogrodem z sadzawka, na
ktérym zauwazylem tabedzie, znajduje sie wielki plac do
zabawy i kregielnia, a niedaleko tegoz ponad rzekg tazienka.
Poza placem drugi ogrdd cienisty, przeznaczony do spacerow
dla ksiezy i ucznidow, a wznoszacy sie az do ruin zamkowych
z szerokiemi gankami i fawkami, przeznaczonemi na wy-
poczynek.

Pomiedzy uczniami, jak mi X. Superyor opowiadat,
pochodzi wieksza cze$¢ z Nadrenii i Westfalii, kilku ze Sla-
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ska, a jeden nawet rodem z W. Ksiestwa Poznarnskiego
i jeden z Barcelony, wiec z Hiszpanii.

Jest ich tam obecnie okoto 120; ksiezy z klerykami —
bo tam jest réwniez seminaryum duchowne — 40 i braci-
szkéw przeszto 40. Razem przeszto 200 osdéb. Porzadek
i rygor w zaktadzie wielki, wszystko idzie podlug zegarka.
Kazdy musi petni¢ swodj obowiagzek i uczy¢ sie pilnie; kto
lenistwem i krngbrno$cig zly pizyktad daje, zaktad opuscié
jest zniewolony. Uczniowie wstajg 0 godzinie 5 rano, majac
dziesie¢ minut czasu do ubrania sig, idg potem wspdlnie na
modlitwe. Po modlitwie silenlium do godziny 6 i p6t, potem
Msza $w. do 7, $niadanie, p6t godziny przerwy i nadchodzi
godzina 8, lekcye sie rozpoczynajg i trwajg z przepisang
przerwg do godziny 12. O godzinie 12974 wspolny obiad, po
obiedzie rekreacya a o0 godzinie 2 rozpoczyna sie znowu
nauka i trwa do 4. Do godziny 5 podwieczorek i wolne
potem silentium do godziny 7, kolacya, wolne do 9, wspdlna
modlitwa i wszyscy udajg sie na spoczynek.

W $rody i niedziele idg wszyscy wspolnie 2 godziny
na przechadzke w urocze okolice Ardendéw a raz w miesigc
wybierajg sie na caly dzien na dalszg wycieczke. Ferye tylko
dwa razy do roku i to na Wielkanoc 4 tygodnie a wielkie
ferye 6 tygodni — od potowy sierpnia do konca wrzesnia.

Stét — jak mi powiadano — wyS$mienity, zdrowy i po-
zywny i szklaneczka piwa z wiasnego browaru do obiadu.

Po skonczonym spacerze w ogrodzie i mitej konwersa-
cyi zaprosit mnie X. Superyor na szklaneczke piwka do
refectorium, opowiadajac o losach swych braci pomiedzy
indyanami. Podczas gawedki zapytatem, ile tez kosztuje
utrzymanie chtopca w zakiadzie? ,Ze wszystkiem ptaci sie
rocznie wigcznie wakacyi 660 marek w trzech rocznych ra-
tach praenumerando®.

Uczniowie skfadajgcy egzamin przy zakiadach w Niem-
czech sg potem dobrymi uczniami i postepujg w naukach
znakomicie. Prawda, ze droga daleka do Belgii, jednakze
rodzice lepiej sytuowani, nie powinni szczedzi¢ kosztow
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a mianowicie dla chtopcow, ktorzy skonczyli lat 14 i synow
swoich, mianowicie takich, ktérzy majgc talent a dla braku
odpowiedniego dozoru nie postepujg w klasie, a z pewnoscia
wrécg z niego nieskazitelni na duszy i ciele, nauczywszy sie
chwali¢ Boga a przytem samodzielnie pracowac.

Podr6z na miejsce kosztuje, jada¢ z Poznania na Ber-
lin-Dusseldorf-Akwizgran do Theux — trzecig klasg — mniej-
wiecej 36 marek. Do zakiadu przyjmujg na Wielkanoc i na
$w.. Michat. Prospekta na zadanie przesytajg ksieza franco.

Adres: ,,Collegium Marianum” — Theux — Belgien®.
Znaczek pocztowy 20-fenygowy.

Korespondencye z Ojcami mozna prowadzi¢ w jezyku
niemieckim, francuskim lub angielskim.

Azya. Mimo przelanej krwi i tysigcznych trudnosci, jakie
majg do zwalczenia Misyonarze, praca ich a zwiaszcza w Chi-
nach wydaje pomys$ine rezultaty. W rocznikach Zgromadze-
nia, wychodzacych we Francyi, mamy zestawienie prac kon-
fratrow. Misyonarze majg w Chinach 7 wikaryatow apostol-
skich, ilos¢ ewangelizowanych katolikow w cesarstwia chin-
skiem wynosi 126.000 os6b, biskupow jest 7, kaptanéw 90
europejskich, 114 krajowcdw, braci koadjutorow 12, Sidstr
Mitosierdzia 155, kosciotdw i kaplic 820, seminaryéw 13,
seminarzystow 325, kolegiow i szkét 706, szpitali 30, przy-
tulisk 25. W r. 1903 ochrzczono w Chinach 10.544 dorostych
pogan i 35.258 dzieci poganskich.

Smieré siostry Sion, przetozonej w Jerozolimie. Prze-
czucie, wyrazone w liscie do Misyj katolickich, niebawem
miato sie speini¢; Smieré jej pieknie opisuje X. Legrand
w. liscie do Misyj katolickich. W wieku lat 57 zasnela
w Panu ta, ktérej serce mitosierdziem obejmowato cale mia-
sto. Cztery ostatnie miesigce byly dla niej nieustannem me-
czenstwem. Na wzor O. generata Etienne btagata Boga, by
jej do konca dozwolit wtada¢ gtowg i sercem, te tez taske
otrzymata, doznajac strasznych cierpied na catem ciele. Przy-
cisniona bole$ciami, zdawata sie spoczywac spokojnie w re-
kach Opatrznosci, nie dozwalajac wydoby¢ sie jekom, ktore
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gwattem cierpienie usitowato wycisng¢é ws$réd dni i nocy.
Przy potozeniu kamienia wegielnego pod kaplice mogta na
na chwile opusci¢ toze i przypatrywaé sie poswieceniu miej-
sca, na ktorem wskutek jej zabiegdw miata stang¢ Swigtynia;
a lud, widzac ja w tym smutnym stanie, zalewat sie tzami.
Smieré jej nastgpita w wigilie Wszystkich Swietych po poze-
gnaniu sie z wszystkimi drogimi jej sercu, w sobote, w kto-
rym to dniu tak bardzo pragneta zakonczyé zycie.

Pogrzeh, ktdéry sie odbyt 2 listopada, zgromadzit cate
ttumy ludu i dygnitarzy miasta, odczuwajgcych gteboko strate,
jaka poniesli przez $mier¢ najdrozszej Siostry i smutny or-
szak zdawat sie gteboko wynurzaé w modtach, by Jerozolima
nie utracita i po zgonie jej czulej opieki.
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ZMARLI:

Hermlu Aleksander, 8 stycznia 1904 r. w Prime Combe (Pro-
wancya), zyt lat 57, w Zgromadzeniu 37.

. Antoni Farre, 8 stycznia 1904 r. w Madrycie (Hiszpania), zyt

lat 66, w Zgromadzeniu 46.

Wiktor Dienne, 10 stycznia 1904 r. w Dax (Akwitania), zyt lat
79. w Zgromadzeniu 59.

Sylwian Vollette, 19 stycznia 1904 r. w Dax (Akwitania), zyt
lat 76, w Zgromadzeniu 59.

Jozef Gentili, 24 stycznia 1904 r. w Fermo (Rzymsk.) zyt lat
72, w Zgromadzeniu 47.

. Lekundus Arce, 10 lutego 1904 r. w Madrycie (Hiszpania),
zyt lat 23, w Zgromadzeniu 5.

Gustaw Giraud, 13 lutego 1904 r. w Verniers (Belgia Paryska),
zyt lat 50, w Zgromadzeniu 30.

Faustyn Payola, 13 lutego 1904 r. w Madrycie (Hiszpania),
zyt lat 28, w Zgromadzeniu 13.

Szczepan Gillot, 14 lutego 1904 r. w Dax (Akwitania), zyt lat
86, w Zgromadzeniu 58.

Franciszek Klaszke, 25 lutego 1904 r. w Tlieux (Niemcy), zyt
lat 39, w Zgromadzeniu 12.

Tomasz Lorano, 26 lutego 1904 r. w Limpias (Hiszpania), zyt
lat 44, w Zgromadzeniu 25.

Joachim Lange, 13 marca 1904 r. w Freuchel (Portugalia),
zyt lat 26, w Zgromadzeniu 9.

Piotr Rossi, 22 marca 1904 r. w Genui (Lombardya), zyt lat
80, w Zgromadzeniu 53.

. Wincenty Senape, 27 marca 1904 r. w Neapolu, zyt lat 76,
w Zgromadzeniu 52.
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X. Antoni Westino, 14 kwietnia 1904 r. w Konstantynopolu, zy}
lat 63, w Zgromadzeniu 48.

X. Franciszek Belsack, 16 kwietnia 1904 r. w Lublanie (Austrya),
zyt lat 32, w Zgromadzeniu 12.

Br. Emanuel Barata, 23 kwietnia 1904 r. w Felgneriras (Portu-
galia), zyt lat 64. w Zgromadzeniu 20.

X. Pawet Faris, 18 marca 1904 r. we Florencyi (Rzymska), zyt
lat 80, w Zgromadzeniu 63.



Powtarzamy naszg prosbe, zanotowana juz w zeszycie
z kwietnia b. r. — Prosimy mianowicie usilnie wszystkie dy-
rektorki Stowarzyszenia ,,Dzieci Maryi" o nadsylanie do Re-
dakcyi Itoc»nikOéw sprawozdan co do poczatku, rozwoju
i liczby czionkéw tegoz Stowarzyszenia.



Dobre ksigzki do nabycia u XX. Misyonarzy.

1) X. K Gawronski: Jasny i gruntowny wyklad nauki Kosciota $w.,
opr. 2’BO Kor. (MK).

2) Tegoz: Historya $wieta, 2 tomy razem oprawne 2-80 Kor. (VK).

3) X. Ludwik z Grenady: Przewodnik grzesznikéw, opr. 320 Kor. (MK).

4) X. Mioduszewski: Spiewnik koscielny ze wszystkimi dod. 8 K. (Mlc).

5) Tegoz: Kantyczka 1TO Kor. (MK).

6) Pastoratki i koledy z nutami, opr. 2 Kor. (VK).

7) Wiadomos¢ o 3 Szkaplerzach i krétkie nabozenstwo 20 hal. (fen.).

8) Nowenna za dusze w Czyscu 30 hal. (fen.).

9) Officium za zmartych 20 hal. (fen.).

10) Opis koronki za zmartych 10 hal. (fen.).

11) 0 nasladowaniu J. Chrystusa, br. 1 Kor. (Mk),0pr. 1-50 Kor. (IVK).

12) 0 naSladowaniu Najsw. P. M, opr. 60 hal. (fen.).

13) Nowenna do $w. Wincentego aPaulo 30 hal. (fen).

14) Maksymy $w. Wincentego na kazdy dziert roku 30 hal. (fen.).

15) Nowenna do $w. Tekli 30 h. (fen.).

16) Adoracye N Sakr. opr. 1 Kor. (IVK).

17) Nowenny do Najsw. Panny M, opr. 1 Kor. (IVK).

18) S. Kat. Emmerich: Bolesna Meka Zbawiciela naszego 1 Kor. (MK),
opr. 1-50 K (MK).

19) Tejze: Zycie Najéw. Panny, opr. 1 Kor. (MK).

20) 0 Dziecigtku Jezus w Pradze 20 hal. (fen.).

21) 0 jednosci Kosciota 2 Kor. (IVK).

22) Pacierz codzienny 10 h. (fen.).

23) Zegarek Meki Panskiej 10 hal. (fen.).

24) Ofiarowanie Meki P. za zmarkych 10 hal. (fen.).

25) Spiewniczek mniejszy 60 hal. (fen.).

26) ” wiekszy 1 Kor. (MK).



27) X. Dr. Collet: Rozmyslania rekolekcyjne, opr. 1-40 Kon (fen.).
28) Pamigtka rekolekcyi wigksza, opr. 30 hal. (fen.).

29) Pamigtka rekolekcyi mniejsza, 10 hal. (fen.).

30) Dusza przy ztobku Chrystusa, br. 30 hal. (fen.), opr. 40 hal. (fen.).
31) Skarb ukryty, opr. 80 hal. (fen.).

32) Manualik Dzieci Maryi po 1-60, 2 3 Korony (MK.). i
33) Sw. Franciszek Sal.: Droga do zycia pob., brosz. 1 Kor. (Mk), opr.
1-50 K (MK).

34) Btog. Franciszek Reg. Klet 1 Kor. (IVK).

35) Obrazki z zyciorysem tegoz, 100 3 Kor. (VK).

36) Zywot $w. Jana Kantego, opr. 1 Kor. (IVK).

37) Miesigce: Styczen, 38) Marzec, 39) Czerwiec 40) Pazdziernik, opr.
po 1 K (Mk) 41) Mg 80 h. (fen.).

42) Nabozeristwo do Niep. Serca Maryi, br. 30, opr. 40 hal. (fen.).

43) Ksigzeczka misyjna 1 Kor. (MK).

44) Ksigzki do nab. z odpustami po 1-60, 2 i 3 K (MK).

45) 0 medalu $w. Benedykta 10 h. (fen.).

46) Listki kotek zywego rézarica po 20 hal. (fen.).

47) Cantionale Ecclesiasticum, opr. 5 Kor.

48) Rituale Sacramentorum 7 Kor.

49) Konferencye X. F. Gawroriskiego, 2-50 K.

50) Nieszpory #aé. i polskie 100 szt. 7 K. (MK)

51) Obrazy N Oblicza P. J. na ptétnie wieksze i mniejsze, Dzwonki Lore-
tanskie i Okowy $w. Piotra.

52) Nowa piesn o N P. Lourdenskiej, z melodyg 10 hal. (fen.).

W Krakowie — czcionkami drukarni Zwigzkowej, pod zarzadem A. Szyjewskiego.



